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1 Prezentarea produsului

° Comparatie intre produse

° Vederile produsului

° Prezentare generala a panoului de control

Accesati www.hp.com/support/ljMFPM125series, www.hp.com/support/ljiMFPM126series, www.hp.com/
support/lj]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta
completa asigurata de HP pentru produsul dvs:

e  Rezolvati probleme.

e  Descarcati actualizari de software.

e  Alaturati-va forumurilor de asistenta.

e  Gasiti informatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Comparatie intre produse

M125a, M125r, M125nw, M127fn, M128fn M127fp, M128fp M127fw, M128fw
M125ra, M126a M125rnw,
M126nw
Manevrarea Tavd deintrare
hartiei (capacitate de 150 / /
de coli)
Sertar de iesire
standard / / / / /
(capacitate de 100
de coli)
Extensie pentru
hartie scurta
Sisteme de Windows XP pe 32
operare acceptate de biti

Windows Vista pe
32 sipe 64 de biti

Windows 7 pe 32 si
pe 64 de biti

Windows 8 pe 32 si
pe 64 de biti

Windows 2003
Server (pe 32 de
biti si 64 de biti),
numai driverele de
imprimare si de
scanare

AN N NI N NN

ANIER N NI N NN

ANIER N NI N NN

AN N NI N NN

AN NI NN

Windows 2008
Server (pe 32 de
biti si 64 de biti),
numai driverele de
imprimare si de
scanare

AN

<

<

AN

<

Windows 2012

Server, numai /
driverele de

imprimare si

scanare

Mac 0S Xv10.6.8
sau versiuni
ulterioare

Drivere de imprimare acceptate

Driverul de imprimare HP PCLmS este
inclus pe CD-ul din pachet ca driver de

imprimare implicit.

2 Capitolul 1 Prezentarea produsului
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M125a, M125r,
M125ra, M126a

M125nw,
M125rnw,
M126nw

M127fn, M128fn

M127fp, M128fp

M127fw, M128fw

Conectivitate

USB 2.0 Hi-Speed

v

Conexiune LAN
Ethernet
10/100/1000

v
v

v
v

Conexiune la retea
wireless

Memorie

128 MB de RAM

S SIS

Afisajul panoului
de control

LCD pe 2 linii

AN/ NI N RN

ANIRN

ANIRN

Ecran senzitiv
grafic color

AN

Imprimarea

Imprima 20 pagini
pe minut (ppm) pe
hartie de
dimensiune A4 si
21 ppm pe hartie
de dimensiune
Letter

<

AN

Copiere

Scanerul cu suport
plat accepta hartie
pandla
dimensiunea A4
sau Letter

Alimentator de
documente

Rezolutia de
copiere este de
300 de puncte per
inch (dpi).

AN

AN

AN

Scanare

Rezolutie de
scanare de pana la
1200 dpi

Scanare color

Fax

V.34 cudoua
porturi de fax
RJ-11

AN

AN

Receptor telefonic

AN /A NN

ROWW
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Vederile produsului

Vedere din fata a produsului

1 Sertar de iesire

2 Scaner

3 Buton de pornire/oprire

4 Panou de control (poate fi inclinat in sus pentru vizualizare mai usoara, iar tipul variaza in functie de model)
5 Tavd deintrare

6 Alimentator de documente

7 Extensie pentru hartie scurta

4 Capitolul 1 Prezentarea produsului ROWW



Vedere din spate a produsului

0.}

®
o

1 Slot pentru o blocare de securitate de tip cablu

2 USB 2.0 Hi-Speed

3 Port Ethernet

4 Conexiune de alimentare

5 Port intrare linie” pentru fax pentru atasarea unei linii telefonice de fax la produs

6 Port ,iesire linie” telefonica pentru atasarea unui telefon derivat, a unui robot telefonic sau a unui alt dispozitiv

ROWW Vederile produsului 5



Prezentare generala a panoului de control

e M125a, M125r, M125ra, M126a

° M125nw, M125rnw, M126nw

e  M127fn, M128fn, M127fp, M128fp

o  M127fwsiM128fw

° Ecranul principal al panoului de control (numai pentru ecranul senzitiv)

M125a, M125r, M125ra, M126a

1 Butonul Configurare Deschide meniul Configurare

2 Butonul sageatad stanga Deplaseaza cursorul spre stanga sau deruleaza optiunile de meniu

3 Butonul OK Confirma o setare sau o actiune de indeplinit

4 Butonul sageatad dreapta Deplaseaza cursorul spre dreapta sau deruleaza optiunile de meniu
5 Butonul de pornire/oprire Porneste si opreste produsul

6 Butonul Anulare Sterge setdrile, anuleaza operatia curenta sau iese din meniul curent
7 Butonul Setdri copiere Deschide meniul Setari de copiere

8 Butonul Mai deschis/inchis Regleaza setarea de luminozitate pentru operatia de copiere curenta
9 Butonul Numar de exemplare Seteaza numarul de exemplare

6 Capitolul 1 Prezentarea produsului
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Butonul inapoi

Revine la ecranul anterior

11

Butonul incepere copiere

Lanseaza o operatie de copiere

M125nw, M125rnw, M126nw

1 Butonul Wireless Activeazd/dezactiveazad caracteristica wireless
2 Butonul Configurare Deschide meniul Configurare
3 Butonul sdageatd stanga Deplaseaza cursorul spre stanga sau deruleaza optiunile de meniu
4 Butonul OK Confirma o setare sau o actiune de indeplinit
5 Butonul sdageatd dreapta Deplaseaza cursorul spre dreapta sau deruleaza optiunile de meniu
6 Butonul de pornire/oprire Porneste si opreste produsul
7 Butonul Anulare Sterge setarile, anuleaza operatia curenta sau iese din meniul curent
8 Butonul Setari copiere Deschide meniul Setari de copiere
9 Butonul Mai deschis/inchis Regleaza setarea de luminozitate pentru operatia de copiere curenta
10 Butonul Numar de exemplare Seteaza numarul de exemplare
11 Butonul inapoi Revine la ecranul anterior
12 Butonul incepere copiere Lanseaza o operatie de copiere
13 Butonul ePrint Deschide meniul Servicii Web
ROWW Prezentare generala a panoului de control



M127fn, M128fn, M127fp, M128fp

1

4 cHi
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13/

Butonul Pornire fax

Lanseaza o operatie de fax

2 Butonul Configurare Deschide meniul Configurare

3 Butonul sageatad stanga Deplaseaza cursorul spre stanga sau deruleaza optiunile de meniu

4 Butonul OK Confirma o setare sau o actiune de indeplinit

5 Butonul sdgeatad dreapta Deplaseaza cursorul spre dreapta sau deruleaza optiunile de meniu
6 Butonul de pornire/oprire Porneste si opreste produsul

7 Butonul Anulare Sterge setdrile, anuleazd operatia curenta sau iese din meniul curent
8 Butonul Setari copiere Deschide meniul Setari de copiere

9 Butonul Mai deschis/inchis Regleaza setarea de luminozitate pentru operatia de copiere curenta
10 Butonul Numar de exemplare Seteaza numarul de exemplare

11 Butonul inapoi Revine la ecranul anterior

12 Butonul incepere copiere Lanseaza o operatie de copiere

13 Butonul ePrint Deschide meniul Servicii Web

14 Tastatura numerica Utilizati tastatura pentru a introduce numere de fax sau pentru a selecta optiuni de meniu
15 Butonul Reapelare pentru fax Apeleaza numarul de fax utilizat la operatia anterioara de fax

8
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M127fw si M128fw

1 Afisajul tactil Asigura acces la functiile produsului si indica starea curentd a acestuia

2 Butonul si ledul Asistenta Asigura acces la sistemul de asistenta al panoului de control

3 Butonul de pornire/oprire Porneste si opreste produsul

4 Butonul sageata dreapta Deplaseaza cursorul spre dreapta sau muta afisajul la urmatorul ecran
NOTA: Ledul acestui buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceasta
caracteristica.

5 Butonul Anulare Sterge setarile, anuleaza operatia curentd sau iese din ecranul curent
NOTA: Ledul acestui buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceasta
caracteristica.

6 Butonul si ledul inapoi Revine la ecranul anterior
NOTA: Ledul acestui buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceasta
caracteristica.

7 Butonul sageatad stanga Deplaseaza cursorul spre stanga sau muta afisajul la ecranul anterior
NOTA: Ledul acestui buton se aprinde numai cand ecranul curent poate utiliza aceasta
caracteristica.

8 Butonul si ledul Ecran principal Asigura acces la ecranul principal

9 Ledul Wireless Indica faptul cd reteaua wireless este activata. Ledul lumineaza intermitent in timp ce produsul
stabileste o conexiune la reteaua wireless.

ROWW Prezentare generala a panoului de control



Ecranul principal al panoului de control (numai pentru ecranul senzitiv)

Ecranul principal asigurd acces la functiile produsului si indicd starea acestuia.

f_'%"NOTIT\: in functie de configuratia produsului, caracteristicile din ecranul principal variaza. Pentru anumite
limbi, dispunerea poate fi inversata.

1 Butonul Servicii Web HP Furnizeaza acces rapid la caracteristicile Servicii Web HP, inclusiv la HP ePrint
2 Butonul Configurare Deschide meniul Configurare
3 Butonul Wireless Asigura acces la meniul Wireless si la informatiile privind starea retelei wireless
NOTA: Cand sunteti conectat la o retea wireless, aceasta pictograma se schimbd intr-un set de
bare care indicd intensitatea semnalului.
4 Butonul Retea Asigurd acces la setarile de retea si informatiile despre aceasta
NOTA: Acest buton este afisat numai cand produsul este conectat la o retea.
5 Butonul Informatii Ofera informatii despre starea produsului
6 Butonul Consumabile Ofera informatii despre starea consumabilelor
7 Butonul Aplicatii Furnizeaza acces la meniul Aplicatii pentru imprimare directa din anumite aplicatii Web
8 Starea produsului Furnizeaza informatii despre starea generala a produsului
9 Butonul Fax Asigura acces la functia de fax
10 Butonul Copiere Asigurad acces la functia de copiere

10
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Tavile pentru hartie

° Dimensiuni si tipuri de hartie acceptate

e Incircarea tavii de intrare

Accesati www.hp.com/support/liMFPM125series, www.hp.com/support/ljMFPM126series, www.hp.com/
support/[j]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta
completad asigurata de HP pentru produsul dvs:

e  Rezolvati probleme.

e  Descarcati actualizari de software.

e  Alaturati-va forumurilor de asistenta.

e  Gasiti informatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Dimensiuni si tipuri de hartie acceptate

° Dimensiunile de hartie acceptate

° Tipurile de hartie acceptate

Dimensiunile de hartie acceptate

@?NOTA: Pentru a obtine rezultate optime, selectati dimensiunea si tipul corecte de hartie in driverul de
imprimare inainte de a incepe imprimarea.

Dimensiune Dimensiuni

Letter 216 x279 mm

Legal 216 x 356 mm

A4 210X 297 mm

A5 148 x 210 mm

A6 105x 148 mm

B5 (JIS) 182 %257 mm

Executive 184 x267 mm

Carte postala (JIS) 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 in)
Carte postala dubla (JIS) 200 x 148 mm

16K 184 x 260 mm

16K 195x270 mm

16K 197 x 273 mm

8,5x13 216 x330 mm

Plicnr.10 105x 241 mm

Plic Monarch 98 x 191 mm

Plic B5 176 x 250 mm

Plic C5 162 x 229 mm

Plic DL 110x 220 mm
Personalizat intre 76 x 127 mm si 216 x 356 mm

Tipurile de hartie acceptate

E%NOTIT\: Pentru a obtine rezultate optime, selectati dimensiunea si tipul corecte de hartie in driverul de
imprimare inainte de a incepe imprimarea.

e  Hartie simpla
e  Hartie usoara, 60-74 g

e  Hartie de greutate medie, 96-110g

12 Capitolul 2 Tavile pentru hartie ROWW



e  Hartiegrea, 111-130g

e  Hartie extragrea, 131-175g
e  Folie transparenta pentru laser monocrom
e  Etichete

e  Hartie cu antet

e  Hartie preimprimata

e  Hartie preperforata

e  Hartie colorata

e  Hartie rugoasa

e  Hartie de corespondenta

e  Hartiereciclata

e Plic

° Hartie velina

ROWW Dimensiuni si tipuri de hartie acceptate 13



incircarea tivii de intrare

E,%"NOTI"\: Atunci cand adaugati hartie noua, scoateti toata hartia din tava de intrare si indreptati topul de
hartie. Nu rasfoiti hartia. In acest fel se reduce riscul aparitiei de blocaje, impiedicandu-se alimentarea
simultana in produs a mai multor coli de hartie.

1. Incércati hartia cu fata in sus si marginea
superioara inainte in tava de intrare.

Orientarea hartiei in tava variaza in functie de
tipul de operatie de imprimare. Pentru informatii
suplimentare, consultati Tabelul 2-1 Orientarea
hartiei in tava de intrare, la pagina 15.

2. Reglati ghidajele pana cand ating marginea
hartiei.

14  Capitolul 2 Tavile pentru hartie ROWW



Tabelul 2-1 Orientarea hartiei in tava de intrare

Tip de hartie Mod duplex

Cum se incarca hartia

Preimprimata sau cu antet Imprimare pe o singura fata sau fata-

verso

Cu fatainsus

Marginea de sus inainte

Preperforata Imprimare pe o singura fata sau fata- Cu fatain sus
verso
Gaurile spre partea stanga a produsului
Plicuri Imprimare pe o singura fata Cu fatainsus

Marginea de sus in dreapta tavii, cu capatul unde se aplica
timbrul introdus ultimul

Ajustarea tavii pentru hartie de dimensiuni mici

Pentru aimprima pe hartie mai scurta de 185 mm (7,3 in), utilizati extensia pentru hartie scurta pentru a

ajusta tava de intrare.

ROWW
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1.  Scoateti extensia pentru hartie scurta din fanta
de depozitare din partea dreapta a zonei de
alimentare.

2. Atasati extensia la ghidajul pentru lungimea
hartiei din tava de intrare.

3. Puneti hartie in tava, apoi reglati ghidajele pentru
hartie pana cand ating marginea hartiei.

16  Capitolul 2 Tavile pentru hartie ROWW



4. Tmpingeti hartia in produs pana cand se opreste,
apoi impingeti ghidajul pentru lungimea hartiei
astfel incat extensia sa sustina hartia.

5. Cand terminati imprimarea pe hartie scurta,
scoateti extensia pentru hartie scurta din tava de
intrare si puneti-o in fanta de depozitare.

ROWW incarcarea tavii deintrare 17
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Imprimarea

e  Activitatile de imprimare (Windows)

e  Activitatile de imprimare (Mac 0S X)

° Imprimarea bazata pe Web

° Configurarea caracteristicii de imprimare HP Wireless direct

Accesati www.hp.com/support/[jMFPM125series, www.hp.com/support/lj]MFPM126series, www.hp.com/
support/lj]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta
completa asigurata de HP pentru produsul dvs:

e  Rezolvati probleme.
e  Descarcati actualizari de software.
e  Alaturati-va forumurilor de asistenta.

e  Gasitiinformatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Activitatile de imprimare (Windows)

e  Modul de imprimare (Windows)

e Imprimarea manuald pe ambele fete (Windows)

e |Imprimarea mai multor pagini pe coald (Windows)

e  Selectarea tipului de hartie (Windows)

° Informatii suplimentare despre imprimare

Modul de imprimare (Windows)
Procedura urmatoare descrie procesul de imprimare de baza pentru Windows.

1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.

2. Selectati produsul din lista de imprimante, apoi faceti clic pe sau atingeti butonul Proprietati sau

Preferinte pentru a deschide driverul de imprimare.

@?NOTI\: Numele butonului variaza in functie de programul software.

3.  Faceti clic pe sau atingeti filele din driverul de imprimare pentru a configura optiunile disponibile.

4.  Faceti clic pe sau atingeti butonul OK pentru a reveni la caseta de dialog Imprimare. Selectati numarul

de exemplare de imprimat din acest ecran.

5.  Faceti clic pe sau atingeti butonul OK pentru a imprima operatia.

Imprimarea manuala pe ambele fete (Windows)

1. Dinprogramul software, selectati optiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul din lista de imprimante, apoi Imprirnare % ==
faceti clic pe sau atingeti butonul Proprietati sau Inprimarts
Preferinte pentru a deschide driverul de b | & e - |
imprimare. S
. Unde: LPTL: [™] tmprimare in Fisier
NOTA: Numele butonului variaza in functie de Carenat [ puplex manual
programul software. sir de pagini Copi
@ Toate Mumar de copil: 1 =
() Pagina curentd Selectia
(2 Pagini: 11 11 Asamblare
e B ety deped
o " Panaoramare
De imprirmat oCumen
I_mprir:ara: Toate paginile din interval Paginiper fosie: L pagind E'
Scalare la dim. hirtie: | Férd scalare E|
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3.

4.

5.

ROWW

Faceti clic pe sau atingeti fila Aspect.

Selectati optiunea duplex corespunzatoare din
lista derulanta Imprimare manuala pe ambele

fete, apoi faceti clic pe sau atingeti butonul OK.

in caseta de dialog Imprimare, faceti clic pe sau
atingeti butonul OK pentru a imprima operatia.
Produsul va imprima maiintai prima fata a
tuturor paginilor din document.

#spect | Hatie/Calitate | Printing S hortout

() S & — o T - ==
Aspect | Hirtie/Calitats | Printing 5 horteut
Orientare:
Portrat -
Print on Both Sides Manually:
[& Farg A
Format paging
Pagini pe foaie 1 -
[ QK ” Revocare H Se aplicd ]
[ S — T e e @

Orientare:

Poitret -
Prirt on Both Sides Manually:

[ Fars [-]
B Fard

Rastumare pe lungime

& Rastumare pe 3time

[ Fievocaie | [ Seaplcs |

Imprimare
Imprimant&

Murme: ]
Skare: Inactiv
Tip:

Unde:

Comentariu:

Interval de pagini Capii
@ Toate

() Pagina curentd

Murn&r de copii: |1
Selectia
) Pagini: 11
Tastati numerele paginilor sijsau intervalele '
de pagini, separate prin virgule, incepénd
de la inceputul documentului sau al
seckiunii. De exemply, taskati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsZ, pls3—pBs3

=

De imprimat: | Docurent

|z| Panoramare

Inprimare: | Taoke paginile dininterval || Pagiiper foaie:

Qptiuni,..

Scalare la dim. hartie:

7R 5

|z| Proprietati

[ tmprimare n Figier
[] ouplex manual

Aszamblare

1 paging

Fars scalare [~]

Revocare

Activitatile de imprimare (Windows)
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6. Scoateti topul imprimat din sertarul de iesire si
puneti-l cu fata imprimata in jos si cu marginea
superioara inainte in tava de intrare.

7. Dela computer, faceti clic pe sau atingeti butonul
OK pentru a imprima cea de-a doua fataa
operatiei.

8. Daca vise solicita, atingeti sau apasati butonul
corespunzator de pe panoul de control pentru a
continua.

Imprimarea mai multor pagini pe coala (Windows)

1. Din programul software, selectati optiunea

Imprimare.
2. Selectati produsul din lista de imprimante, apoi Imprimare [

faceti clic pe sau atingeti butonul Proprietati sau nprimants
Preferinte pentru a deschide driverul de b T i - |
imprimare. i::;ra. Inactiv

. Unde: LPTL: [7] Imprimare in Figier
NOTA: Numele butonului variaza in functie de Comentara: 7] ouplex manua
programul software. s dz pagr G

@ Toate lumar de copii: i =

‘agina curentd Selectia

() Pagini: qq Asamblare
Introduceti numere de paging sijsau siruri de pagini

separate prin virgule, De ex.: 1,3,5-12

Panoramare
De imprimat: Docurment

. Pagini per foaie: 1 paging
Imprimare: Toate paginile din interval |E| %

Scalare |a dim. hértie: | F&r scalare
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3.  Faceti clic pe sau atingeti fila Aspect.

4. Selectati optiunea corecta pentru Orientare din
lista derulanta.

5. Selectati numarul corect de pagini pe coala din
lista derulanta Pagini per coala, apoi faceti clic
pe sau atingeti butonul Avansat.

ROWW

= - - - ==
Aspect | Hirtie/Calitats | Printing 5 horteut
Orientare:
Portrat -
Print on Both Sides Manually:
[& Farg A
Format paging
Pagini pe foaie 1 -
[ QK ” Revocare H Se aplicd ]
" — - D =
Aspect | Hatie/Caltate | Printing Shortcut
Orientare:
Partret
Format pagina
Pagini pe fosie T
[ ok ][ Revocare | [ Seaplcs |
" — - D =
Aspect | Hatie/Caltate | Printing Shortcut
Origntare:
Partret hd
Print on Both Sides Manually:
[@ Fais -

Format paging

Pagini pe fosie =

[ ok ][ Revocare | [ Scapics

Activitatile de imprimare (Windows)
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6. Selectati optiunea corectd pentru Dispunere
pagini pe coala din lista derulanta.

7. Selectati optiunea corectd pentru Chenar pagina

din lista derulanta, faceti clic pe sau atinget;i
butonul OK pentru a inchide caseta de dialog
Optiuni avansate, apoi faceti clic pe sau atingeti
butonul OK pentru ainchide caseta de dialog
Proprietati sau Preferinte.

8. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe sau

atingeti butonul OK pentru a imprima operatia.

Selectarea tipului de hirtie (Windows)

1.

Din programul software, selectati optiunea
Imprimare.

Capitolul 3 Imprimarea

— — A v . A — @

@ Setdri complexe document HP Laserlet Pro MFP M127-0128 PCL
E“.L. Hirtie/lesire
Dimensiune hirtie: Letter
9@ Optiuni docurnent
B--% Printer Features
Booklet: Mone

a 4| Rightthen Down [+
Page Borders: Off

Down then Right
Left then Down
Do then Left

4 i |

— —— - W - @

@80 Setdni cornplexe document HP Laserlet Pro MEP M127-MM128 PCLI
E5 | Hartielesire
Dirmensiune hartie: Letter
B@ Optiuni document
9--% Printer Features
Booklet: Mane

Pages per Sheet Layout: Right then Dovn

Off |+

rsi

n
4 i ]
Imprirmare 7)==
Irnprimant3
[ume: @ |Z| Proprietati
Stare: Inactiy __géslre impt...
Tip:
Unde: [7] 1mprimare in Fisier
Comentariu: [7] Duplex manual
Inkerval de pagini Copii
@ Toate Hurndr de copii: |1 2
() Pagina curentd Selectia

© Pagii: Asamblare
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele
de pagini, separate prin virgule, incepdnd

de la inceputul documentului sau al
sectiunil, De exemplu, tastati 1, 3, 5-12
sau plsl, plsz, pls3—pas3

De imprimat: | Document |E| Panoramare

Imprimare:  Toote paginile di interval [ =] Paoii per foaie: 1 pagind

Scalare la dim, hartie: | Far3 scalare

o]
]

Revocare
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2. Selectati produsul din lista de imprimante, apoi

Imprimare
faceti clic pe sau atingeti butonul Proprietati sau Inormarkd
Preferinte pentru a deschide driverul de e LB [P - B
. . are: nackiv
imprimare.
. Unde: LPTL: [™] Tmprimare in Figier
NOTA: Numele butonului variaza in functie de Comentariui B ouplex marud
programul software. SRR ]
@ Toate Murmdr de copii: 1 =
() Pagina curent Selectia 1
~) Pagini: Iﬁ 1: agamblare
Inkroduceti numere de paging gifsau giruri de pagini
separake prin virgule, Deex.:1,3,5-12
Panoramare:
De imprimat: | Document —
Imprimare: Toate paginile din interval Pagni per fosie: L pagind |E|
Scalare la dim, hartie: | Fard scalare |Z|

3. Faceti clic pe sau atingeti fila Hartie/Calitate.

() Sy & e W S - —

@ Hértie/Calitate | Printing 5 horteut

Selectare tava

Es

Surss hirte Trep1 "
Media: Plain v
Setdn calitate

O Ecorobods @ FastRest0D O FastRes1200

0K | [ Fevocae | [ Seapics
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4. Dinlista derulanta Suport:, selectati tipul corect
de hartie, apoi faceti clic pe sau atingeti butonul
OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati
sau Preferinte.

5. Incaseta de dialog Imprimare, faceti clic pe
butonul OK pentru a imprima operatia.

Informatii suplimentare despre imprimare

) S 8 e e . - ——

- Hértie/Calitate | Printing Sharteut

Selectare tavd

Sured hartie:

O EconoMode @) FastResB00 () FastRes1200

Tray 1 g
[ese -]
Setan calitate

Imprimare
Imprimanta
ume: o=
Stare: Inactiy
Tip:
Unde;
Comentariu:

Interval de pagini Copil

@ Toate Murn&r de capii:
(") Pagina curentd Selectia
) Pagini: 11
Tastati numerele paginilor sifsau intervalele ,
de pagini, separate prin virgule, incepand
de la inceputul documentului sau sl
sectiunii, De exemply, tastati 1, 3, 5-12
sauplsl, pls2, pls3-ps3

:

De imprimat:  Document

|z| Panoramare

Imptimare:  Toate paginile din interval |z| Pagini per [oale:

Scalare la dim. ha

o=

|z| Proprietati

[ 1mprimare in Fisier
[ Duplex manual

1 =

# Asamblare

1 pagina

rtie: | Fard scalare E|

Accesati www.hp.com/support pentru a vizita site-ul Web de asistenta pentru acest produs si pentru detalii
despre efectuarea anumitor activitati de imprimare, cum ar fi urmatoarele:

e  Selectarea dimensiunii hartiei
e  Selectarea orientarii paginii

e  C(Creareauneibrosuri

e  Selectarea setadrilor de calitate

e  Selectarea marginilor paginii

Capitolul 3 Imprimarea
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Activitatile de imprimare (Mac 0S X)

e  Modul de imprimare (Mac 0S X)

e Imprimarea manuald pe ambele fete (Mac 0S X)

° Imprimarea mai multor pagini pe coala (Mac 0S X)

e  Selectarea tipului de hartie (Mac 0S X)

° Informatii suplimentare despre imprimare

Modul de imprimare (Mac 0S X)
Procedura urmatoare descrie procesul de imprimare de baza pentru Mac 0S X.
1.  Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
2. inmeniul Printer (Imprimanta), selectati produsul.

3.  Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi selectati alte
meniuri pentru a regla setdrile de imprimare.

4. Faceti clic pe butonul Print (Imprimare).

Imprimarea manuala pe ambele fete (Mac 0S X)

%’?NOTZ\: Aceasta caracteristica este disponibila daca instalati driverul de imprimare HP. Este posibil sa nu fie
disponibila daca utilizati AirPrint.

1.  Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
2. [inmeniul Printer (Imprimanta), selectati produsul.

3. Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi faceti clic pe
meniul Manual Duplex (Duplex manual).

4. Faceti clic pe caseta Manual Duplex (Duplex manual), apoi selectati o optiune de legare.

5.  Faceti clic pe butonul Print (Imprimare). Produsul va imprima mai intai prima fata a tuturor paginilor
din document.
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Scoateti topul imprimat din sertarul de iesire si puneti-1 cu fata imprimata in jos si cu marginea
superioara inainte in tava de intrare.

De la computer, faceti clic pe butonul Continue (Continuare) pentru a imprima cea de-a doua fatda a
operatiei.

Daca vi se solicita, apasati butonul corespunzadtor de pe panoul de control pentru a continua.

Imprimarea mai multor pagini pe coala (Mac 0S X)

1.
2.

3.

1.

Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
in meniul Printer (Imprimanta), selectati produsul.

Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi faceti clic pe
meniul Layout (Aspect).

Din lista derulanta Pages per Sheet (Pagini per coala), selectati numarul de pagini pe care doriti sa le
imprimati pe fiecare coala.

In zona Layout Direction (Directie machetare), selectati ordinea si plasarea paginilor pe coala.

Din meniul Borders (Chenare), selectati tipul de chenar care va fiimprimat in jurul fiecarei pagini pe
coala.

Faceti clic pe butonul Print (Imprimare).

Selectarea tipului de hartie (Mac 0S X)

1.

2.

Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).
In meniul Printer (Imprimanta), selectati produsul.

Deschideti meniurile derulante sau faceti clic pe Show Details (Afisare detalii), apoi faceti clic pe
meniul Finishing (Finisare).

Selectati un tip din lista verticala Media-type (Tip suport).

Faceti clic pe butonul Print (Imprimare).
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Informatii suplimentare despre imprimare

Accesati www.hp.com/support pentru a vizita site-ul Web de asistenta pentru acest produs si pentru detalii
despre efectuarea anumitor activitati de imprimare, cum ar fi urmatoarele:

e  (rearea si utilizarea de comenzi rapide sau presetdri pentru imprimare

Selectarea dimensiunii hartiei sau utilizarea unei dimensiuni de hartie personalizate
e  Selectarea orientarii paginii

e  (rearea unei brosuri

e  Scalarea unui document pentru a se incadra pe o0 anumita dimensiune de hartie

e Imprimarea primei sau ultimei pagini a documentului pe tipuri diferite de hartie

e |mprimarea de filigrane pe un document
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Imprimarea bazata pe Web

Sunt disponibile mai multe optiuni pentru imprimare de la distanta prin Internet.

HP ePrint

Utilizati HP ePrint pentru a imprima documente prin trimiterea acestora ca atasari de e-mail catre adresa de
e-mail a produsului de la orice dispozitiv echipat pentru e-mail.

Pentru a utiliza HP ePrint, produsul trebuie sa indeplineasca urmatoarele cerinte:

Produsul trebuie sa fie conectat la o retea prin cablu sau wireless si sa aiba acces la Internet.

Serviciile Web HP trebuie sa fie activate pentru produs, iar acesta trebuie sa fie inregistrat pe HP
Connected.

Panoul de control LCD

1.

Gasiti adresa IP a produsului.
a. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Configurare .
b. Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Configurareretea

o  Afisare adresa IP

Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, introduceti adresa IP a produsului in linia de adresa
a unui browser Web pe computer.

Faceti clic pe fila Servicii Web HP pe serverul Web incorporat HP, apoi faceti clic pe Activare.
Produsul activeaza serviciile Web, apoi imprima o pagina de informatii.

Pagina de informatii contine codul imprimantei pe care il utilizati pentru a va inregistra produsul
HP pe HP Connected.

Vizitati site-ul www.hpconnected.com pentru a crea un cont HP ePrint si a finaliza procesul de
configurare.

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.

2.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Servicii Web @,

Atingeti butonul Activare servicii Web. Produsul activeaza serviciile Web, apoi imprima o pagina de
informatii.

Pagina de informatii contine codul imprimantei pe care il utilizati pentru a va inregistra produsul
HP pe HP Connected.

Vizitati site-ul www.hpconnected.com pentru a crea un cont HP ePrint si a finaliza procesul de
configurare.

Pentru mai multe informatii, accesati www.hp.com/support pentru a vedea informatii suplimentare pentru
produsul dvs.
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Software-ul HP ePrint

Software-ul HP ePrint faciliteaza imprimarea de la un computer desktop sau laptop pe orice produs HP cu
functionalitate ePrint. Dupa instalarea software-ului, deschideti optiunea Imprimare din aplicatia dvs., apoi
selectati HP ePrint din lista de imprimante instalate. Acest software faciliteaza gasirea de produse cu HP
ePrint activat care sunt inregistrate in contul dvs. HP Connected. Produsul HP vizat se poate afla la biroul dvs.
sau intr-o locatie la distanta, precum o filiala sau un birou de oriunde din lume.

Pentru Windows, software-ul HP ePrint accepta siimprimarea IP directa traditionala la imprimantele din
reteaua locala, prin retea (LAN sau WAN), catre produsele PostScript® acceptate.

Accesati www.hp.com/go/eprintsoftware pentru drivere si informatii.

E/%"NOTI"\: Software-ul HP ePrint este un utilitar de flux de lucru PDF pentru Mac si, tehnic vorbind, nu este un
driver de imprimare. Software-ul HP ePrint pentru Mac accepta cdi de imprimare doar prin HP Connected si nu
acceptd imprimarea IP directa la imprimantele din reteaua locala.

AirPrint

Imprimarea directa utilizand caracteristica Apple AirPrint este acceptata pentru sistemele de operare i0S 4.2
sau mai recente. Utilizati AirPrint pentru a imprima direct de la produs de pe uniPad, iPhone (3GS sau mai
recent) sau iPod touch (de generatia a treia sau mai recent) in cadrul urmatoarelor aplicatii:

e Mail

e  Photos
e  Safari
e  iBooks

e  Oserie de aplicatii de la terti

Pentru a utiliza AirPrint, produsul trebuie sa fie conectat la aceeasi retea wireless ca dispozitivul Apple.
Pentru mai multe informatii despre utilizarea serviciului AirPrint si despre produsele HP care sunt compatibile
cu AirPrint, accesati www.hp.com/go/airprint.

E/%"NOTI\: AirPrint nu accepta conexiuni USB. AirPrint ofera functionalitate mobila numai pentru imprimare.
AirPrint nu accepta scanarea.
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Configurarea caracteristicii de imprimare HP Wireless direct

E,%"NOTIT\: Aceasta caracteristica este disponibila numai la modelele wireless, iar produsul poate necesita o
actualizare a firmware-ului pentru a o utiliza.

Caracteristica de imprimare HP Wireless direct va permite sa imprimati de pe un dispozitiv mobil wireless
direct pe un produs cu functia HP Wireless direct activata, fara a fi necesara conexiunea la o retea stabilita
sau la Internet. Utilizati HP Wireless direct pentru a imprima wireless de pe urmatoarele dispozitive:

e  iPhone, iPad sau iTouch prin intermediul Apple AirPrint sau aplicatiei HP ePrint pentru dispozitive mobile
e  Dispozitive mobile care executa Android sau Symbian utilizand aplicatia HP ePrint Home & Biz

e  Orice computer cu capacitate Wi-Fi, avand orice sistem de operare.

Pentru mai multe informatii despre HP Wireless direct, mergeti la www.hp.com/go/wirelessprinting, apoi
faceti clic pe HP Wireless direct.

Pentru a configura HP Wireless direct din panoul de control, parcurgeti urmatorii pasi:

Panoul de control LCD
1. Delapanoul de control al produsului, apasati butonul OK pentru a deschide meniurile.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e Configurareretea
e  Meniu wireless
e  Wireless direct

3. Selectati optiunea Activat, apoi apasati butonul OK. Produsul salveaza setarea, apoi readuce panoul de
control la meniul Setari Wireless direct.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Wireless ().
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  Meniu wireless
e  Setdri Wireless direct
e  Activat/dezactivat

3.  Atingeti elementul de meniu Activat. Produsul salveaza setarea, apoi readuce panoul de control la
meniul Setari Wireless direct.
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Copierea

° Realizarea unei copii

e  (Copierea pe ambele fete (duplex)

° Optimizarea calitatii de copiere

Accesati www.hp.com/support/ljMFPM125series, www.hp.com/support/ljiMFPM126series, www.hp.com/
support/lj]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta
completa asigurata de HP pentru produsul dvs:

e  Rezolvati probleme.

e  Descarcati actualizari de software.

e  Alaturati-va forumurilor de asistenta.

e  Gasiti informatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Realizarea unei copii

Panoul de control LCD
1. Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.
2. Inchideti scanerul.
3. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Numar de exemplare .
4. Selectati numarul de exemplare.

5. Apasati butonul incepere copiere @3 pentru a incepe copierea.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.
2. Inchideti scanerul.
3. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.

4. Atingeti sagetile pentru a modifica numarul de exemplare sau atingeti numarul existent si introduceti
numarul de exemplare.

5.  Atingeti butonul Incepere copiere pentru a incepe copierea.
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Copierea pe ambele fete (duplex)

ROWW

1.

2.

Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.

Inchideti scanerul.

Initiati operatia de copiere.

e  Panoul de control LCD: Pe panoul de control al produsului, apasati butonul incepere copiere &)

e  Panoul de control cu ecran senzitiv: in ecranul principal de pe panoul de control al produsului,

atingeti butonul Copiere.

Scoateti pagina imprimata din sertarul de iesire si puneti-o cu fata imprimata in jos si cu marginea

superioara inainte in tava de intrare.

Intoarceti documentul original pe geamul scanerului pentru a copia cea de-a doua fata.

Initiati operatia de copiere.

e  Panoul de control LCD: Pe panoul de control al produsului, apasati butonul incepere copiere &)

e  Panoul de control cu ecran senzitiv: in ecranul principal de pe panoul de control al produsului,

atingeti butonul Copiere.

Repetati acest proces pana cand copiati toate paginile.

Copierea pe ambele fete (duplex)
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Optimizarea calitatii de copiere

Sunt disponibile urmatoarele setari de calitate a copierii:

Selectare automata: Utilizati aceasta setare atunci cand nu sunteti preocupat de calitatea exemplarului.

Aceasta este setarea implicita.

Mixta: Utilizati aceasta setare pentru documente care contin o combinatie de text si imagini grafice.

Text: Selectati aceasta setare pentru documente care contin in majoritate text.

Imagine: Utilizati aceasta setare pentru documente care contin in majoritate grafica.

Panoul de control LCD

1.

2.

3.

4.

5.
6.

Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.
inchideti scanerul.
Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Meniu copiere S

Deschideti meniul Optimizare.

Apasati butoanele cu sageti pentru a derula optiunile, apoi apasati butonul OK pentru selectare.

Apésati butonul incepere copiere @) pentru a incepe copierea.

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.

2.

3.

4.

5.

Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.
Inchideti scanerul.
in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.

Atingeti butonul Setari, apoi derulati la si atingeti butonul Optimizare.

Atingeti butoanele cu sageti pentru a derula optiunile, apoi atingeti o optiune pentru a o selecta.

Atingeti butonul Incepere copiere pentru a incepe copierea.
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Scanarea

° Scanarea cu software-ul Scanare HP (Windows)

e  Scanarea cu software-ul HP Scan (Mac 0S X)

Accesati www.hp.com/support/liMFPM125series, www.hp.com/support/ljMFPM126series, www.hp.com/
support/[j]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta
completad asigurata de HP pentru produsul dvs:

e  Rezolvati probleme.

e  Descarcati actualizari de software.

e  Alaturati-va forumurilor de asistenta.

e  Gasiti informatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Scanarea cu software-ul Scanare HP (Windows)

Utilizati software-ul Scanare HP pentru a initia scanarea din software de pe computerul dvs. Puteti salva
imaginea scanata ca fisier sau o puteti trimite la o alta aplicatie software.

1. Incdrcati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.

%%NOTIT\: Pentru cele mai bune rezultate, incarcati hartie de dimensiuni mici (Letter, A4 sau mai mica) cu
latura lunga a hartiei de-a lungul partii din stanga a geamului scanerului.

2.  Faceti clic pe Start, apoi faceti clic pe Programe (sau Toate programele in Windows XP).
3. Faceti clic pe HP, apoi selectati-va produsul.
4. Faceti clic pe Scanare HP, selectati o comanda rapida de scanare si reglati setarile, daca este necesar.

5.  Faceti clic pe Scanare.

@?NOTA: Faceti clic pe Setari avansate pentru a avea acces la mai multe optiuni.

Faceti clic pe Creare comanda rapida noua pentru a crea un set personalizat de setdri si salvati-l in lista de
comenzi rapide.
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Scanarea cu software-ul HP Scan (Mac 0S X)

Utilizati software-ul HP Scan pentru a initia scanarea din software pe computerul dvs.

1. Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.

"NOTA: Pentru cele mai bune rezultate, incarcati hartie de dimensiuni mici (Letter, A4 sau mai mic8) cu
latura lunga a hartiei de-a lungul partii din stanga a geamului scanerului.

2. Deschideti software-ul HP Scan, care se afla in dosarul Hewlett-Packard din interiorul dosarului
Applications (Aplicatii).

3. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a scana documentul.

4. Dupa ce ati scanat toate paginile, faceti clic pe butonul Done (Finalizat) pentru a le salva intr-un fisier.
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Faxul

° Conectarea si configurarea produsului pentru fax

e  Trimiterea unui fax

° Crearea, editarea si stergerea intrarilor cu apelare rapida

Accesati www.hp.com/support/ljMFPM125series, www.hp.com/support/ljiMFPM126series, www.hp.com/
support/lj]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta
completa asigurata de HP pentru produsul dvs:

e  Rezolvati probleme.

e  Descarcati actualizari de software.

e  Alaturati-va forumurilor de asistenta.

e  Gasiti informatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Conectarea si configurarea produsului pentru fax

° Conectarea produsului

° Configurarea produsului

e |Instalarea software-ului Fax HP (Windows, optional)

Conectarea produsului

Produsul este un dispozitiv analogic. HP recomanda utilizarea produsului cu o linie telefonica analogica
dedicata.

L%"NOTT\: Este posibil ca unele tari/regiuni sa necesite un adaptor pentru cablul telefonic livrat cu produsul.

1. Conectati cablul telefonic la portul de fax ! al
produsului si la priza telefonica de perete.

2. (Optional) Pentru a conecta un robot telefonic
sau un telefon derivat, trageti in jos fisa din
cauciuc de la portul telefonic {3 al produsului.
Conectati un alt cablu telefonic la portul telefonic
de pe produs si la portul ,intrare linie” de pe
robotul telefonic sau telefonul derivat.

Configurarea produsului

Modul de configurare a produsului difera in functie de tipul de instalare: fax autonom, cu robot telefonic sau
cu telefon derivat.

= NOTA: Configurarea setarilor de ord, data si antet ale faxului este necesard pentru a utiliza functia de fax.
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° Configurarea orei, datei si antetului faxului

° Configurarea pentru fax autonom

° Configurarea pentru un robot telefonic

° Configurarea pentru un telefon derivat

Configurarea orei, datei si antetului faxului

Este posibil sa fi configurat aceste setari atunci cand ati instalat software-ul. Puteti configura aceste setariin
orice moment utilizand panoul de control al produsului sau Expertul de configurare a faxului HP.

° Panoul de control

° Expertul pentru configurarea faxului HP (Windows)

Panoul de control

Panoul de control LCD
1. Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \,.
2. Selectati Configurare sistem, apoi selectati Ora/Data.
3. Selectati formatul de 12 ore sau de 24 de ore.
4.  Utilizati tastatura pentru a introduce ora curentd, apoi apasati butonul OK.
5. Selectati formatul pentru data.
6. Utilizati tastatura pentru a introduce data curenta, apoi apdsati butonul OK.
7. Selectati Configurare fax, apoi selectati Antet fax.

8. Folositi tastatura pentru a introduce numarul de fax, apoi apasati butonul OK.

E/%"NOTI"\: Numarul maxim de caractere pentru un numar de fax este 20.

9. Folositi tastatura pentru a introduce numele sau antetul companiei dvs., apoi apasati butonul OK.

E%NOTI"\: Numarul maxim de caractere pentru un antet de fax este 40.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare de baza.
3. Selectati Ora/Data.
4. Selectati formatul de 12 ore sau de 24 de ore.
5.  Utilizati tastatura pentru a introduce ora curentd, apoi atingeti butonul OK.
6. Selectati formatul pentru data.

7. Utilizati tastatura pentru a introduce data curenta, apoi atingeti butonul OK.
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8. Selectati Antet fax.

9. Folositi tastatura pentru a introduce numarul de fax, apoi atingeti butonul OK.

E%NOTIT\: Numarul maxim de caractere pentru un numar de fax este 20.

10. Folositi tastatura pentru a introduce numele sau antetul companiei dvs., apoi atingeti butonul OK.

Pentru a introduce caractere speciale care nu sunt pe tastatura standard, atingeti butonul @#$ pentru a
deschide o tastatura care contine caractere speciale.

E%NOTIT\: Numarul maxim de caractere pentru un antet de fax este 40.

Expertul pentru configurarea faxului HP (Windows)
1.  Faceti clic pe Start, apoi faceti clic pe Programe.
2. Faceti clic pe HP, faceti clic pe numele produsului, apoi faceti clic pe Asistent de configurare fax.

3. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru configurarea setarilor de fax.

Configurarea pentru fax autonom

Puteti utiliza produsul ca aparat de fax autonom fara a fi nevoie sa-l conectati la un computer sau la o retea.

Panoul de control LCD
1. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Configurare .
2. Selectati Configurare sistem, apoi selectati Ora/Data.
3. Selectati formatul de 12 ore sau de 24 de ore.
4. Utilizati tastatura pentru a introduce ora curentd, apoi apdsati butonul OK.
5. Selectati formatul pentru data.
6. Utilizati tastatura pentru a introduce data curentd, apoi apasati butonul OK.
7. Selectati Configurare fax, apoi selectati Antet fax.

8. Folositi tastatura pentru a introduce numarul de fax, apoi apasati butonul OK.

E,%’NOTI"\: Numarul maxim de caractere pentru un numar de fax este 20.

9. Folositi tastatura pentru a introduce numele sau antetul companiei dvs., apoi apasati butonul OK.

E%NOTIT\: Numarul maxim de caractere pentru un antet de fax este 40.
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Panoul de control cu ecran senzitiv

1.

2.

3.

Tn ecranul principal de pe panoul de control al produsului, selectati Configurare .
Selectati Configurare fax si apoi selectati Utilitar Configurare fax.

Urmati solicitdrile de pe ecran si selectati raspunsul corespunzator pentru fiecare intrebare.

E%NOTIT\: Numarul maxim de caractere pentru un numar de fax este 20. Numarul maxim de caractere

pentru un antet de fax este 40.

Configurarea pentru un robot telefonic

in cazul in care conectati un robot telefonic la produs, este necesar s configurati setarile Apeluri de raspuns
si Mod raspuns pentru produs. Urmati acesti pasi pentru a configura produsul:

Panoul de control LCD

1.

2.

Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\,.
Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare primire faxuri.
Selectati Apeluri de raspuns.

Setati valoarea numarului de apeluri pana la raspuns al produsului cu cel putin un apel in plus fata de
numarul de apeluri pana la raspuns al robotului telefonic. Utilizati tastatura pentru a introduce numarul
de apeluri, apoi apasati butonul OK.

Apésati butonul inapoi 5 pentru a reveni la meniul Configurare primire faxuri.
Selectati Mod raspuns.
Selectati TAM, apoi apasati butonul OK.

Cu aceasta setare, produsul detecteaza tonuri de fax dupa ce robotul telefonic a preluat apelul.
Produsul va prelua un apel daca detecteaza tonuri de fax.

Panoul de control cu ecran senzitiv

ROWW

1.

2.

3.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, selectati Configurare .
Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare de baza.
Selectati Apeluri de raspuns.

Setati valoarea numarului de apeluri pana la raspuns al produsului cu cel putin un apelin plus fata de
numarul de apeluri pana la raspuns al robotului telefonic. Utilizati tastatura pentru a introduce numarul
de apeluri, apoi atingeti butonul OK.

Selectati inapoi 5 pentru a reveni la meniul Configurare de baza.
Selectati Mod raspuns.
Selectati TAM, apoi atingeti butonul OK.

Cu aceasta setare, produsul detecteaza tonuri de fax dupa ce robotul telefonic a preluat apelul.
Produsul va prelua un apel daca detecteaza tonuri de fax.
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Configurarea pentru un telefon derivat

In cazul in care conectati un telefon derivat la produs, trebuie s& modificati unele setari pentru fax pentru ca
produsul sa functioneze cu aceasta configuratie. Urmati acesti pasi pentru a configura produsul:

Panoul de control LCD
1. Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\.
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare primire faxuri.
3. Selectati Telefon derivat.
4. Asigurati-va ca este selectata optiunea Activat.

Prin activarea acestei setadri, puteti alerta produsul sa preia un apel de fax de intrare, apasand pe rand
tastele 1-2-3 de pe tastatura telefonului. Dezactivati aceasta setare numai daca utilizati apelarea cu
puls sau daca beneficiati de un serviciu de la compania dvs. de telefonie care utilizeaza tot secventa
1-2-3. Serviciul oferit de compania de telefonie nu functioneaza daca este in conflict cu produsul.

5.  Apasati butonul inapoi 5 pentru a reveni la meniul Configurare primire faxuri.
6. Selectati Mod raspuns.
7.  Selectati Fax/Tel, apoi apasati butonul OK.

Cu aceasta setare, produsul va prelua automat toate apelurile si va determina daca apelul este unul
vocal sau de fax. Daca apelul este de tip fax, produsul gestioneaza apelul ca un fax primit. Daca apelul
primit este detectat ca fiind de tip vocal, produsul va declansa o sonerie pentru a va alerta in legatura cu
primirea unui apel vocal.

8. Apasati butonul Tnapoi 45 pentru a reveni la meniul Configurare primire faxuri.
9. Selectati Timp sonerie fax/tel.

10. Selectati numarul de secunde dupa care produsul sa opreasca soneria pentru Fax/Tel care va
instiinteaza in legatura cu primirea unui apel vocal, apoi apdsati butonul OK.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, selectati Configurare .
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare avansata.
3. Selectati Telefon derivat.
4. Asigurati-va ca este selectatd optiunea Activat.

Prin activarea acestei setari, puteti alerta produsul sa preia un apel de fax de intrare, apasand pe rand
tastele 1-2-3 de pe tastatura telefonului. Dezactivati aceasta setare numai daca utilizati apelarea cu
puls sau daca beneficiati de un serviciu de la compania dvs. de telefonie care utilizeaza tot secventa
1-2-3. Serviciul oferit de compania de telefonie nu functioneaza daca este in conflict cu produsul.

5. Selectati de doua ori butonul inapoi 5 pentru a reveni la meniul Configurare fax.

6. Selectati Configurare de baza, apoi selectati Mod raspuns.
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7.  Selectati Fax/Tel.

Cu aceasta setare, produsul va prelua automat toate apelurile si va determina daca apelul este unul
vocal sau de fax. Daca apelul este de tip fax, produsul gestioneaza apelul ca un fax primit. Daca apelul
primit este detectat ca fiind de tip vocal, produsul va declansa o sonerie pentru a va alerta in legatura cu
primirea unui apel vocal.

8. Selectati de doud ori butonul inapoi 5 pentru a reveni la meniul Configurare fax.
9. Selectati Configurare avansata, apoi selectati Timp sonerie fax/tel.

10. Selectati numarul de secunde dupa care produsul sa opreasca soneria pentru Fax/Tel care va
nstiinteaza in legatura cu primirea unui apel vocal.

Instalarea software-ului Fax HP (Windows, optional)

Cu software-ul de fax HP, puteti trimite prin fax documente electronice de pe un computer daca sunt intrunite
urmatoarele cerinte:

° Produsul este conectat direct la computer sau la o retea la care este conectat computerul.
e  Software-ul produsului este instalat pe computer.

e  Sistemul de operare al computerului este acceptat de produs.

E/%"NOTI"\: Software-ul de fax HP care insoteste produsul este singurul program de fax pentru computer
care functioneaza cu acest produs. Produsul nu este compatibil cu software de fax de la alti producatori.

Daca software-ul de fax HP nu este instalat pe computer, utilizati una dintre urmatoarele metode pentrua
instala software-ul.

e (D cusoftware: Introduceti in computer CD-ul cu software livrat cu produsul HP, apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

e  Descarcare de pe Web: Accesati www.hp.com/support, faceti clic pe Drivere si software, apoi urmati
instructiunile de pe ecran pentru a descarca cel mai recent software HP.

E%NOTI"\: Atunci cand programul de instalare a software-ului va solicita acest lucru, asigurati-va ca selectati
instalarea componentei Software fax HP.
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Trimiterea unui fax

° Trimiterea unui fax formand manual numarul de la panoul de control al produsului

° Trimiterea unui fax utilizand software-ul HP (Windows)

A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea produsului, nu utilizati un original care contine banda corectoare,
pasta corectoare, agrafe sau capse. De asemenea, nu incarcati fotografii, originale mici sau fragile in
alimentatorul de documente.

Trimiterea unui fax formand manual numarul de la panoul de control al produsului

Panoul de control LCD
1. Incarcati documentul.

e  Dacaincarcati un document original pe geamul scanerului, asezati-l cu fata in jos in coltul stanga
spate al geamului scanerului.

e  Dacaincdrcati mai multe pagini in alimentatorul de documente, incarcati paginile cu fatain sus,
apoi reglati ghidajele pentru hartie pana cand ating marginea hartiei.

E/%"NOTI"\: Daca exista documente atat in alimentatorul de documente, cat si pe geamul scanerului,
produsul proceseaza documentul din alimentatorul de documente si nu pe cel de pe geam.

2. Pepanoul de control al produsului, utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax.

E,%"NOTIT\: Pentru a utiliza coduri de acces, carduri de credit sau cartele telefonice, trebuie sa apelati
manual numarul de fax pentru a permite pauze si a introduce codurile de apelare. Pentru a trimite un
fax la o destinatie internationald, formati manual numarul pentru a permite pauze si a introduce
codurile de apelare internationale. Nu puteti utiliza apelari rapide cu coduri de acces, carduri de credit,
cartele telefonice sau pentru a apela destinatii internationale.

3.  Apasati butonul Pornire fax @ Produsul incepe operatia de trimitere a faxului.

E,%’NOTIT\: Daca trimiteti prin fax de pe geamul scanerului, iar documentul include mai multe pagini,
urmati instructiunile de pe panoul de control pentru a confirma si a incarca pagini suplimentare.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Incarcati documentul.

e  Dacaincarcati un document original pe geamul scanerului, asezati-l cu fata in jos in coltul stanga
spate al geamului scanerului.

e  Dacaincdrcati mai multe pagini in alimentatorul de documente, incarcati paginile cu fatain sus,
apoi reglati ghidajele pentru hartie pana cand ating marginea hartiei.

__%%NOTI"\: Daca exista documente atat in alimentatorul de documente, cat si pe geamul scanerului,
produsul proceseaza documentul din alimentatorul de documente si nu pe cel de pe geam.

2. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, selectati Fax.
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3.  Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax.

E/%"NOTI"\: Pentru a utiliza coduri de acces, carduri de credit sau cartele telefonice, trebuie sa apelati
manual numarul de fax pentru a permite pauze si a introduce codurile de apelare. Pentru a trimite un
fax la o destinatie internationald, formati manual numarul pentru a permite pauze si a introduce
codurile de apelare internationale. Nu puteti utiliza apelari rapide cu coduri de acces, carduri de credit,
cartele telefonice sau pentru a apela destinatii internationale.

4. Selectati Pornire fax.

E%NOTI"\: Daca trimiteti prin fax de pe geamul scanerului, iar documentul include mai multe pagini,
urmati instructiunile de pe panoul de control pentru a confirma si a incarca pagini suplimentare.

Trimiterea unui fax utilizand software-ul HP (Windows)
1. Incarcati documentul.

e  Dacdincdrcati un document original pe geamul scanerului, asezati-1 cu fata in jos in coltul stanga
spate al geamului scanerului.

e  Dacadincdrcati mai multe pagini in alimentatorul de documente, incarcati paginile cu fatain sus,
apoi reglati ghidajele pentru hartie pana cand ating marginea hartiei.

E%NOT[\: Daca exista documente atat in alimentatorul de documente, cat si pe geamul scanerului,
produsul proceseaza documentul din alimentatorul de documente si nu pe cel de pe geam.

2. Faceticlic pe Start, faceti clic pe Programe (sau pe Toate programele in Windows XP), apoi faceti clic pe
HP.

3. Faceti clic pe numele produsului si apoi faceti clic pe Trimitere fax HP. Software-ul faxului se deschide.
4. Introduceti numarul de fax pentru unul sau mai multi destinatari.

5. Faceticlic pe Trimitere acum.
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Crearea, editarea si stergerea intrarilor cu apelare rapida

Puteti stoca numele de fax utilizate frecvent (pana la 100 de numere) ca intrari cu apelare rapida.

° Crearea si editarea intrarilor cu apelare rapida

° Stergerea intrarilor cu apelare rapida

Crearea si editarea intrarilor cu apelare rapida

Panoul de control LCD
1. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\,.
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Agenda telefonica.
3. Selectati Adaugare/Editare.

4. Selectati un numar neatribuit pentru noua intrare, apoi apasati butonul OK.

5.  Utilizati tastatura pentru a introduce un numar de fax pentru intrare, apoi apasati butonul OK.

6. Folositi tastatura pentru a introduce un nume pentru intrare, apoi apasati butonul OK.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.
2. Selectati Meniu fax, apoi selectati Config. ag. tel.
3. Selectati Config. individuala.
4. Selectati un numar neatribuit din lista.

5.  Utilizati tastatura pentru a introduce un nume pentru intrare, apoi atingeti butonul OK.

6.  Utilizati tastatura pentru a introduce numarul de fax pentru intrare, apoi atingeti butonul OK.

Stergerea intrarilor cu apelare rapida

Panoul de control LCD
1. Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\,.
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Agenda telefonica.
3. Selectati Stergere.

4. Selectatiintrarea pe care doriti sa o stergeti, apoi apasati butonul OK.

@?NOTA: Daca doriti sa stergeti toate intrarile cu apelare rapida, selectati Stergere toate.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Fax.

2. Selectati Meniu fax, apoi selectati Config. ag. tel.
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3. Selectati Stergere intrare.

4. Selectatiintrarea pe care doriti sa o stergeti, apoi atingeti butonul OK.

%’?NOTI\: Daca doriti sa stergeti toate intrarile cu apelare rapida, selectati Stergere toate intrarile.

ROWW Crearea, editarea si stergerea intrarilor cu apelarerapida 51



52 Capitolul 6 Faxul ROWW



ROWW

Gestionarea produsului

Schimbarea tipului de conexiune a produsului (Windows)

Utilizarea aplicatiilor serviciilor Web HP (humai pentru modelele cu ecran senzitiv)

Caseta de instrumente a dispozitivului HP (Windows)

Utilitarul HP pentru Mac 0S X

Functiile de securitate ale produsului

Setarile pentru economie

Panoul de control al produsului afiseaza un mesaj Cartusul are un nivel scazut sau Cartusul are un nivel
foarte scazut

inlocuirea cartusului de toner

Accesati www.hp.com/support/ljMFPM125series, www.hp.com/support/[jMFPM126series, www.hp.com/
support/lj]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta

completa asigurata de HP pentru produsul dvs:

Rezolvati probleme.
Descarcati actualizari de software.
Alaturati-va forumurilor de asistenta.

Gasiti informatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Schimbarea tipului de conexiune a produsului (Windows)

Daca produsul se afla deja in functiune si doriti sa schimbati modul in care este conectat, utilizati comanda
rapida Reconfigurarea dispozitivului HP de pe desktopul computerului pentru a schimba conexiunea. De
exemplu, puteti reconfigura produsul pentru a utiliza o alta adresa wireless, pentru a se conecta la o retea
prin cablu sau wireless sau puteti trece de la o conexiune in retea la o conexiune USB. Puteti sa modificati
configuratia fard a introduce CD-ul produsului. Dupa ce selectati tipul conexiunii pe care doriti sa o efectuati,
programul trece direct la etapa procedurii de configurare a produsului care trebuie modificata.
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Utilizarea aplicatiilor serviciilor Web HP (numai pentru modelele
cu ecran senzitiv)

ROWW

Pentru acest produs sunt disponibile mai multe aplicatii inovatoare, pe care le puteti descarca direct de pe
Internet. Pentru mai multe informatii si pentru a descdrca aceste aplicatii, accesati site-ul Web HP Connected
la adresa www.hpconnected.com.

Pentru a utiliza aceasta caracteristica, produsul trebuie sa fie conectat la un computer sau la o retea cu
conexiune la Internet. Serviciile Web HP trebuie sa fie activate pe produs.

1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Servicii Web @,
2.  Atingeti butonul Activare servicii Web.

Dupa ce descarcati o aplicatie de pe site-ul Web HP Connected, aceasta este disponibila in meniul
Aplicatii de pe panoul de control al produsului. Acest proces activeaza atat serviciile Web HP, cat si
meniul Aplicatii.

Utilizarea aplicatiilor serviciilor Web HP (numai pentru modelele cu ecran senzitiv)
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Caseta de instrumente a dispozitivului HP (Windows)

Utilizati Caseta de instrumente a dispozitivului HP pentru Windows pentru a verifica starea produsului sau
pentru a vizualiza sau modifica setarile produsului de la computer. Acest instrument deschide serverul Web
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incorporat HP pentru produs.

E%NOTIT\: Instrumentul este disponibil numai daca ati efectuat o instalare completa atunci cand ati instalat
produsul. in functie de modul de conectare a produsului, este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile.

1.  Faceti clic pe butonul Start, apoi faceti clic pe elementul Programe.

2. Faceti clic pe grupul de produse HP si apoi pe elementul Caseta de instrumente dispozitiv HP.

Fila sau sectiune

Descriere

Fila Ecran principal

Ofera informatii despre produs, stare
si configuratie.

Stare dispozitiv: Afiseaza starea produsului si durata aproximativa de viata ramasa, in
procente, a consumabilelor HP.

Stare consumabile: Afiseaza procentul aproximativ al duratei de viata ramase a
consumabilelor HP. Durata de viata ramasa efectivd a consumabilului poate fi diferita.
Incercati s& aveti un consumabil de schimb disponibil, pe care sa il instalati cand calitatea
imprimarii nu mai este acceptabila. Consumabilul nu trebuie inlocuit decat in cazul in care
calitatea imprimarii nu mai este acceptabila.

Configuratie dispozitiv: Contine informatiile din pagina de configurare a produsului.

Sumar retea: Contine informatiile din pagina de configurare in retea a produsului.

Rapoarte: Imprimati paginile de configurare si de stare a consumabilelor pe care le
genereaza produsul.

Jurnal de evenimente: Contine lista tuturor evenimentelor si erorilor legate de produs.

Fila Sistem

Va permite sa configurati produsul
de la computer.

Informatii dispozitiv: Ofera informatii de baza despre produs si companie.
Configurare hartie: Modificati setarile implicite de manipulare a hartiei pentru produs.
Calitate imprimare: Modificati setdrile implicite de calitate a imprimarii pentru produs.
Consola EcoSMART: Schimbati momentele implicite la care produsul intrd in modul de
oprire sau oprire automatd. Configurati evenimentele care determind activarea

produsului.

Tipuri de hartie: Configurati modurile de imprimare corespunzatoare tipurilor de hartie
acceptate de produs.

Configurare sistem: Modificati setdrile de sistem implicite pentru produs.

Service: Efectuati procedura de curdtare a produsului.

Salvare si restabilire: Salvati setarile curente ale produsului pe un fisier de pe computer.
Folositi acest fisier pentru a incdrca aceleasi setdri pe alt produs sau pentru a restabili

ulterior aceste setari pe produs.

Administrare: Setati sau schimbati parola produsului. Activati sau dezactivati
caracteristici ale produsului.

NOTA: Fila Sistem poate fi protejata prin parold. Daca produsul este intr-o retea, consultati

intotdeauna administratorul inainte de a schimba setarile din aceasta fila.
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Fila sau sectiune

Descriere

Fila Imprimare

Va ofera posibilitatea de a schimba
setdrile implicite de imprimare de pe
computer.

Imprimare: Modificati setdrile de imprimare implicite ale produsului, cum ar fi numarul de
exemplare si orientarea hartiei. Aceste optiuni coincid cu cele disponibile la panoul de control.

Fila Fax o  Agenda telefonica: Addugati sau stergeti intrdri din agenda telefonica pentru fax.
e  Lista de faxuri nedorite: Configurati numerele de fax care sunt blocate pentru trimiterea
de faxuri catre produs.
e Jurnal de activitate fax: Verificati activitatea recenta a faxului pentru produs.
Fila Retea Administratorii de retea pot utiliza aceasta fila pentru a controla setdrile de retea ale

Va ofera posibilitatea de a schimba
setarile de retea de la computer.

produsului cand acesta este conectat intr-o retea bazata pe IP. De asemenea, aceasta permite
administratorului de retea sa configureze functionalitatea Wireless direct. Aceasta fila nu
apare daca imprimanta este conectata direct la un computer.

Fila Servicii Web HP

Utilizati aceasta fild pentru a configura si a utiliza diverse instrumente Web cu produsul.

Caseta de instrumente a dispozitivului HP (Windows)
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Utilitarul HP pentru Mac 0S X

Folositi Utilitarul HP pentru Mac 0S X pentru a vizualiza sau modifica setdrile produsului de la computer.

Puteti sa folositi Utilitarul HP daca produsul este conectat cu un cablu USB sau daca este conectat la o retea
de tip TCP/IP.

Deschiderea Utilitarului HP

Din Finder, faceti clic pe Applications (Aplicatii), pe Hewlett-Packard, apoi faceti clic pe HP Utility (Utilitar

HP).

Daca Utilitarul HP nu este inclus, utilizati urmatoarea procedura pentru a-l deschide:

1.

Pe computer, deschideti meniul Apple g%, faceti clic pe meniul System Preferences (Preferinte sistem),
apoi faceti clic pe pictograma Print & Fax (Imprimare si fax) sau Print & Scan (Imprimare si scanare).

Selectati produsul din partea stanga a ferestrei.
Faceti clic pe butonul Options & Supplies (Optiuni si consumabile).
Faceti clic pe fila Utility (Utilitar).

Faceti clic pe butonul Open Printer Utility (Deschidere utilitar imprimanta).

Caracteristicile Utilitarului HP

Bara de instrumente a Utilitarului HP se gaseste in partea de sus a fiecarei pagini. Aceasta contine
urmatoarele elemente:

Devices (Dispozitive): Faceti clic pe acest buton pentru a afisa sau a ascunde produse Mac gasite de
Utilitarul HP in panoul Printers (Imprimante) din partea stanga a ecranului.

All Settings (Toate setarile): Faceti clic pe acest buton pentru a reveni la pagina principala a Utilitarului
HP.

HP Support (Asistenta HP): Faceti clic pe acest buton pentru a deschide un browser si a accesa site-ul
Web de asistenta HP pentru produs.

Supplies (Consumabile): Faceti clic pe acest buton pentru a deschide site-ul Web HP SureSupply.
Registration (inregistrare): Faceti clic pe acest buton pentru a deschide site-ul Web HP de inregistrare.

Recycling (Reciclare): Faceti clic pe acest buton pentru a deschide site-ul Web al programului de
reciclare HP Planet Partners.

Utilitarul HP consta dintr-o serie de pagini care pot fi deschise facand clic in lista All Settings (Toate
setdrile). Urmatorul tabel descrie activitatile pe care le puteti efectua cu Utilitarul HP.

Meniu Element Descriere
Information and Support Supplies Status (Stare Afiseazad starea consumabilelor produsului si ofera legaturi
(Informatii si asistenta) consumabile) pentru comandarea online de consumabile.
Device Information Afisati informatii referitoare la produsul selectat, inclusiv ID-ul de
(Informatii dispozitiv) service al produsului (daca este atribuit), versiunea de firmware

(Versiune FW), numarul de serie si adresa IP.

58 Capitolul 7 Gestionarea produsului ROWW



ROWW

Element

Descriere

File Upload (incércare fisiere)

Transferati fisiere de la computer la produs. Puteti incarca
urmatoarele tipuri de fisiere:

° HP LaserJet printer command language (.PRN)
e  Portable document format (.PDF)

o  Text(TXT)

HP Connected

Accesati site-ul Web HP Connected.

Information (Informatii)

Message Center (Centru de
mesaje)

Afiseaza evenimente si erori care au survenit in cazul produsului.

Printer Settings (Setari
imprimanta)

Auto-off (Oprire automata)

Configurati produsul pentru a se opri automat dupa o perioada de
inactivitate. Puteti regla numarul de minute dupa care produsul
se opreste.

Network Settings (Setari de
retea)

Configurati setdrile de retea, precum setdrile IPv4, IPv6, setarile
Bonjour si altele.

Supplies Management
(Administrare consumabile)

Configurati modul cum ar trebui sa se comporte produsul cand
consumabilele se apropie de finalul duratei de viata estimate.

Trays Configuration
(Configurare tavi)

Modificati dimensiunea si tipul de hartie pentru fiecare tava.

Additional Settings (Setéri
suplimentare)

Deschideti serverul Web incorporat HP (EWS) pentru produs.

NOTA: Conexiunile USB nu sunt acceptate.

Fax Settings (Setéri fax)

Basic Fax Settings (Setari de
baza pentru fax)

Configurati cmpurile din antetul faxului si configurati modul in
care produsul raspunde la apelurile primite.

Junk Fax Blocking (Blocare
faxuri nedorite)

Stocati numerele de fax pe care doriti sa le blocati.

Fax Forwarding
(Redirectionare fax)

Configurati produsul pentru a trimite faxurile primite la un alt
numar.

Fax Logs (Jurnale de fax)

Vizualizati jurnale tuturor faxurilor.

Fax Speed Dials (Numere de
apelare rapida fax)

Addugati numere de fax in lista de apelare rapida.

Utilitarul HP pentru Mac 0S X
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Functiile de securitate ale produsului

Produsul acceptd standarde de securitate si protocoalele recomandate care va ajuta sa pastrati produsul in
siguranta, protejeaza informatiile critice din retea si simplifica modul de monitorizare si intretinere.

Pentru informatii detaliate despre solutiile HP de prelucrare a imaginilor si imprimare securizate, vizitati
www.hp.com/go/secureprinting. Site-ul furnizeaza legaturi catre documentatie si intrebari frecvente legate
de caracteristicile de securitate.

Setarea sau schimbarea parolei produsului

Utilizati serverul Web incorporat HP pentru a seta o parola sau a schimba o parola existenta pentru un produs
dintr-o retea.

Panoul de control LCD
1.  Gasiti adresa IP a produsului.
a. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Configurare .
b. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  (Configurareretea
o  Afisare adresa IP

2. Pentru a deschide serverul Web incorporat HP, introduceti adresa IP a produsului in linia de adresd a
unui browser Web.

E%NOTIT\: De asemenea, puteti sa accesati serverul Web incorporat HP din Caseta de instrumente a
dispozitivului HP pentru Windows sau din Utilitarul HP pentru Mac OS X.

3. Faceti clic pe fila Sistem, apoi faceti clic pe legatura Securitate produs.

;%’NOTIT\: Daca a fost setata anterior o parola, vi se solicita introducerea acesteia. Introduceti parola si
apoi faceti clic pe butonul Aplicare.

4. Introduceti noua parola in caseta Parola noua si in caseta Verificare parola.

5. Inpartea inferioara a ferestrei, faceti clic pe butonul Aplicare pentru a salva parola.

Panoul de control cu ecran senzitiv

1o in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Retea Oﬁ% pentru a afla

adresa IP a produsului.

2. Pentru adeschide serverul Web incorporat HP, introduceti adresa IP a produsuluiin linia de adresd a
unui browser Web.

E%NOTIT\: De asemenea, puteti sa accesati serverul Web incorporat HP din Caseta de instrumente a
dispozitivului HP pentru Windows sau din Utilitarul HP pentru Mac OS X.

3. Faceti clic pe fila Sistem, apoi faceti clic pe legatura Securitate produs.

;%’NOTIT\: Daca a fost setata anterior o parola, vi se solicita introducerea acesteia. Introduceti parola si
apoi faceti clic pe butonul Aplicare.
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4. Introduceti noua parola in caseta Parola noua si in caseta Verificare parola.

5. Inparteainferioara a ferestrei, faceti clic pe butonul Aplicare pentru a salva parola.

Securizarea produsului

1.  Puteti atasa un cablu de securitate in slotul din
partea posterioara a produsului.
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Setarile pentru economie

° Imprimarea cu optiunea EconoMode

° Configurarea setarii Oprire/dezactivare automata dupa

Imprimarea cu optiunea EconoMode

Acest produs are o optiune EconoMode pentru imprimarea de schite ale documentelor. Folosirea optiunii
EconoMode poate reduce consumul de toner. Totusi, utilizarea setarii EconoMode poate, de asemenea,
reduce calitatea imprimarii.

HP nu recomanda utilizarea permanenta a regimului EconoMode. Daca EconoMode este utilizat continuu,
este posibil ca tonerul sa reziste mai mult decat componentele mecanice ale cartusului de toner. in cazulin
care calitatea imprimarii incepe sa se degradeze si nu mai este acceptabild, luati in considerare inlocuirea
cartusului de toner.

;%NOTIT\: Daca aceasta optiune nu este disponibila in driverul de imprimare, puteti sa o setati utilizand
serverul Web incorporat HP.

1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
3.  Faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

4. Faceticlic pe caseta de validare EconoMode.

Configurarea setarii Oprire/dezactivare automata dupa

Panoul de control LCD
1. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Configurare .
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  (Configurare sistem
e  Setari de energie
e  Oprire/dezactivare automata dupa

3.  Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta timpul de intarziere inainte de intrarea in modul de oprire/
dezactivare automata, apoi apasati butonul OK.

E,%’NOTIT\: Valoarea implicita este de 15 minute.

4. Produsul se activeaza automat atunci cand primeste operatii sau cand este apasat un buton de pe
panoul de control al produsului. Puteti schimba evenimentele care determinad activarea produsului.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  (Configurare sistem
e  Setari de energie
e  Evenimente de activare/pornire automata

Pentru a dezactiva un eveniment de activare, selectati evenimentul, apoi selectati optiunea Nu.
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Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  (Configurare sistem
e  Setdride energie
e  Oprire/dezactivare automata dupa

3. Selectati durata de intarziere inainte de intrarea in modul de oprire/dezactivare automata.

E/%"NOTI"\: Valoarea implicita este de 15 minute.

4. Produsul se activeaza automat atunci cand primeste operatii sau cand este atins ecranul panoului de
control al produsului. Puteti schimba evenimentele care determind activarea produsului. Deschideti
urmatoarele meniuri:

e  Configurare sistem
e  Setdride energie
° Evenimente de activare/pornire automata

Pentru a dezactiva un eveniment de activare, selectati evenimentul, apoi selectati optiunea Nu.
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Panoul de control al produsului afiseaza un mesaj Cartusul are
un nivel scazut sau Cartusul are un nivel foarte scazut

Pe panoul de control al produsului este afisat un mesaj Cartusul are un nivel scazut sau Cartusul are un
nivel foarte scazut, iar produsul nu imprima.

E%NOTIT\: Avertismentele si indicatoarele pentru nivelul tonerului ofera estimari numai in scopuri de
planificare. Atunci cand un indicator arata niveluri reduse ale tonerului, trebuie sa aveti disponibil un cartus
de schimb pentru a evita posibilele intarzieri la imprimare. Cartusele nu trebuie inlocuite in acel moment, ci
doar atunci cand calitatea imprimarii devine inacceptabila.

Dupa ce un cartus de toner HP a atins nivelul ,foarte scazut”, ia sfarsit si garantia HP de protectie premium
pentru cartusul de toner respectiv.

Puteti schimba modulin care reactioneaza produsul atunci cand consumabilele ating nivelul foarte scazut.
Nu trebuie sa restabiliti aceste setari la instalarea unui cartus de toner nou.

Activarea sau dezactivarea setarilor de nivel foarte scazut

Puteti sa activati sau sa dezactivati setarile implicite in orice moment si nu este nevoie sa le reactivati cand
instalati un cartus de toner nou.

Panoul de control LCD
1. Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\,.
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  (Configurare sistem
e  Setari consumabile
e  (artus negru
e  Setari de nivel foarte scazut
3. Selectati una dintre urmatoarele optiuni, apoi apasati butonul OK:

e  Selectati optiunea Oprire pentru ca produsul sd se opreasca din imprimat pana cand inlocuiti
cartusul de toner.

e  Selectati optiunea Solicitare pentru ca produsul sa se opreasca din imprimat si sa va solicite sa
inlocuiti cartusul de toner. Puteti sa confirmati solicitarea si sa continuati imprimarea.

e  Selectati optiunea Continuare pentru a seta produsul sa va avertizeze cand nivelul cartusului de
toner este foarte scazut, dar sa continue imprimarea.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Deschideti urmatoarele meniuri:
e  (onfigurare sistem

° Setari consumabile
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e  (artus negru
e  Setdride nivel foarte scazut
3.  Selectati una dintre optiunile urmatoare:

e  Selectati optiunea Oprire pentru ca produsul sa se opreasca din imprimat pana cand inlocuiti
cartusul de toner.

e  Selectati optiunea Solicitare pentru ca produsul sa se opreasca din imprimat si sa va solicite sa
inlocuiti cartusul de toner. Puteti sa confirmati solicitarea si sa continuati imprimarea.

o  Selectati optiunea Continuare pentru a seta produsul sa va avertizeze cand nivelul cartusului de
toner este foarte scazut, dar sa continue imprimarea.

Pentru modele cu fax, atunci cand produsul este setat la optiunea Oprire, exista riscul ca faxurile sa nu fie
imprimate dupa instalarea noului cartus daca produsul a primit mai multe faxuri decat poate memoria sa
stocheze in timpul opririi.

Pentru modele cu fax, atunci cand produsul este setat la optiunea Solicitare, exista riscul ca faxurile sa nu fie
imprimate dupa instalarea noului cartus daca produsul a primit mai multe faxuri decat poate memoria sa
stocheze in timp ce produsul asteapta confirmarea solicitarii.

Dupa ce un cartus de toner HP a atins nivelul Foarte scazut, ia sfarsit si garantia HP de protectie premium
pentru cartusul de toner respectiv. Niciun fel de defecte de imprimare sau defectiuni ale cartuselor cauzate
de utilizarea unui cartus de toner HP in modul Continuare la nivel foarte scazut nu vor fi considerate defecte
de materiale sau de manopera ale cartusului de toner, conform Certificatului de garantie al cartusului de
imprimare HP.

Panoul de control al produsului afiseaza un mesaj Cartusul are un nivel scazut sau Cartusul are un nivel
foarte scazut
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inlocuirea cartusului de toner

Cand un cartus de toner se apropie de finalul duratei de viata, vi se solicitd sa comandati un cartus de schimb.
Puteti continua sa imprimati utilizand cartusul existent pana cand redistribuirea tonerului nu mai ofera o
calitate de imprimare acceptabila.

1. Ridicati ansamblul scanerului.

2. Deschideti capacul superior.

3. Scoateti cartusul de toner.
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4. Scoateti cartusul de toner nou din punga. Puneti
cartusul de toner uzat in pungd, pentru reciclare.

5.  Prindeti cartusul de toner de ambele capete si
distribuiti tonerul, balansand usor cartusul.

ATENTIE: Nu atingeti declansatorul sau
suprafata rolei.

6. Indoiti urechea din partea stanga a cartusului
pana cand se elibereaza. Trageti de ureche pana
cand banda este scoasa in intregime din cartus.
Puneti urechea si banda in cutia cartusului de
toner pentru a le returna in scopuri de reciclare.
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7.  Aliniati cartusul de toner cu marcajele din
interiorul produsului, apoi introduceti cartusul de
toner pana cand este bine fixat.

8. Inchideti capacul superior.

9. Coborati ansamblul scanerului.
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8 Rezolvarea problemelor

° Sistemul de asistenta al panoului de control (numai la modelele cu ecran senzitiv)

° Restabilirea setarilor implicite din fabrica

° Rezolvarea problemelor de alimentare cu hartie sau a blocajelor

° Eliminarea blocajelor din tava de intrare

° Eliminarea blocajelor din zona cartuselor de toner

° Eliminarea blocajelor din sertarul de iesire

° Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

e imbunatatirea calitatii imprimarii

° imbunatéatirea calitatii copierii si a scandrii

e imbunatatirea calitatii imaginii faxurilor

° Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

° Rezolvarea problemelor legate de reteaua wireless

° Rezolvarea problemelor faxului

Accesati www.hp.com/support/ljMFPM125series, www.hp.com/support/ljiMFPM126series, www.hp.com/
support/lj]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta
completad asigurata de HP pentru produsul dvs:

e  Rezolvati probleme.

e  Descarcati actualizari de software.

e  Alaturati-va forumurilor de asistenta.

e  Gasiti informatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Sistemul de asistenta al panoului de control (numai la modelele
cu ecran senzitiv)

Produsul are un sistem de asistenta incorporat, care explica modul de utilizare a fiecarui ecran. Pentru a
deschide sistemul de asistentd, atingeti butonul Asistenta ? din coltul din dreapta sus al ecranului.

In cazul anumitor ecrane, sistemul de asistenta se va deschide cu un meniu global, in care puteti cduta
subiecte specifice. Puteti naviga prin structura de meniuri atingand butoanele din meniu.

Unele ecrane de asistenta includ animatii care va indruma prin proceduri, cum ar fi eliminarea blocajelor.

In cazul ecranelor cu setari pentru operatii specifice, sectiunea de asistenta va explica fiecare optiune a
ecranului respectiv.

Daca produsul afiseaza o eroare sau un avertisment, atingeti butonul Asistenta ? pentru a deschide un mesaj
care descrie problema. Mesajul contine, de asemenea, instructiuni despre rezolvarea problemei.
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Restabilirea setarilor implicite din fabrica

Restabilirea setdrilor implicite din fabrica readuce toate setarile produsului si ale retelei la valorile implicite
din fabrica. Nu va reseta numarul de pagini, dimensiunea tavii sau limba. Pentru a reveni la setarile implicite,
urmati acesti pasi.

A ATENTIE: Restabilirea setarilor implicite stabilite din fabrica readuce majoritatea setarilor la valorile
implicite din fabrica si, de asemenea, sterge paginile stocate in memorie.

1. Pe panoul de control al produsului, apasati sau atingeti butonul Configurare .
2. Deschideti meniul Service.
3. Selectati optiunea Restabilire setari implicite, apoi apasati sau atingeti butonul OK.

Produsul reporneste automat.
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Rezolvarea problemelor de alimentare cu hartie sau a blocajelor

Daca produsul are frecvent probleme de alimentare cu hartie sau blocaje de hartie, utilizati urmatoarele
informatii pentru a reduce numarul de incidente.

Produsul nu preia hartie

Daca produsul nu preia hartie din tava, incercati aceste solutii.

1.

2.

6.

Deschideti produsul si scoateti colile de hartie blocate.
Incércati tava cu dimensiunea corecta de hartie pentru operatia dvs.
Asigurati-va ca dimensiunea si tipul hartiei sunt setate corect pe panoul de control al produsului.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati
ghidajele la marcajul de aliniere corespunzator din tava.

Verificati panoul de control al produsului pentru a vedea daca produsul asteapta sa confirmati o
solicitare de alimentare manuala cu hartie. Incarcati hartie si continuati.

Este posibil ca rola de preluare si placa de separare sa fie contaminate.

Produsul preia mai multe coli de hartie

Daca produsul preia mai multe coli de hartie din tava, incercati aceste solutii.

1.

Scoateti topul de hartie din tava si indoiti-, rotiti-l la 180 de grade si intoarceti-l pe partea cealalta. Nu
rdsfoiti hartia. Puneti topul de hartie din nou in tava.

Utilizati numai hartie care respecta specificatiile HP pentru acest produs.

Utilizati hartie care nu este sifonatd, indoita sau deterioratd. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Daca este, scoateti intregul top de hartie din tava,
indreptati-1, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Reglati
ghidajele la marcajul de aliniere corespunzator din tava.

Asigurati-va ca mediul de imprimare respecta specificatiile recomandate.

Blocaje de hartie frecvente sau repetate

Urmati acesti pasi pentru a rezolva problemele cu blocajele frecvente de hartie. Daca primul pas nu rezolva
problema, continuati cu urmatorul pas pana cand ati rezolvat problema.

1.

Daca hartia s-a blocat in produs, eliminati blocajul si apoi imprimati o pagina de configurare pentru a
testa produsul.

Asigurati-va ca tava este configurata pentru dimensiunea si tipul de hartie corecte pe panoul de control
al produsului. Reglati setdrile pentru hartie daca este necesar.

Opriti produsul, asteptati 30 de secunde, apoi reporniti-L.

Imprimati o pagina de curatare pentru a indeparta excesul de toner din interiorul produsului.
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a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare X\,.
b. Atingeti meniul Service.

¢. Atingeti butonul Pagina de curatare.

d. Incércati hartie simpld de dimensiune Letter sau A4 cand vi se cere acest lucru.

e. Atingeti butonul OK pentru ainitia procesul de curatare.

Produsul imprima prima fatd, apoi va solicita sa scoateti pagina din sertarul de iesire si sa o

reincarcatiin tava 1, mentinand aceeasi orientare. Asteptati finalizarea procesului. Aruncati pagina

imprimata.
Imprimati o pagina de configurare pentru a testa produsul.
a. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare X\,.
b. Atingeti meniul Rapoarte.

€.  Atingeti butonul Raport de configurare.

Daca niciunul dintre acesti pasi nu rezolva problema, este posibil sa fie necesara repararea produsului.
Contactati asistenta pentru clienti HP.

Evitarea blocajelor de hartie

Pentru a reduce numarul de blocaje de hartie, incercati aceste solutii.

1.

2.

ROWW

Utilizati numai hartie care respecta specificatiile HP pentru acest produs.

Utilizati hartie care nu este sifonata, indoita sau deteriorata. Daca este necesar, utilizati hartie din alt
pachet.

Nu utilizati hartie pe care s-a imprimat sau copiat anterior.

Asigurati-va ca tava nu este umpluta excesiv. Daca este, scoateti intregul top de hartie din tava,
indreptati-1, apoi puneti la loc in tava o parte din hartie.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt ajustate corect pentru dimensiunea hartiei. Ajustati
ghidajele astfel incat acestea sa atinga topul de hartie fara a-l indoi.

Asigurati-va ca tava este introdusa complet in produs.

Daca imprimati pe hartie grea, in relief sau perforata, utilizati caracteristica de alimentare manuala si
alimentati colile pe rand.

Verificati daca tava este configurata corect pentru tipul si dimensiunea hartiei.

Asigurati-va ca mediul de imprimare respecta specificatiile recomandate.

Rezolvarea problemelor de alimentare cu hartie sau a blocajelor

73



Eliminarea blocajelor din tava de intrare

Pe panoul de control al produsului se va afisa un mesaj Blocaj in tava 1. Eliminati blocajul, apoi apasati
[OK].

1.  Eliminati hartia care nu este prinsa din tava de
intrare.

2. Ridicati ansamblul scanerului.

3. Deschideti capacul superior.
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4. Scoateti cartusul de toner.

5. Scoateti hartia blocata vizibila in zona tavii de
intrare. Pentru a evita ruperea, folositi ambele
maini pentru a scoate hartia blocata.

6. Scoateti hartia blocata din zona cartuselor de
toner.

ROWW

Eliminarea blocajelor din tava de intrare
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7. Introducetila loc cartusul de toner.

8. Inchideti capacul superior.

9. Coborati ansamblul scanerului.
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Eliminarea blocajelor din zona cartuselor de toner

Pe panoul de control al produsului se va afisa un mesaj Blocaj in zona cartusului.

1. Ridicati ansamblul scanerului.

2. Deschideti capacul superior.

3. Scoateti cartusul de toner.

ROWW Eliminarea blocajelor din zona cartuselor de toner
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4. Scoateti hartia blocata din zona cartuselor de
toner. Pentru a evita ruperea, folositi ambele
maini pentru a scoate hartia blocata.

5. Introducetilaloc cartusul de toner.
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6. Inchideti capacul superior.

7. Coborati ansamblul scanerului.

ROWW Eliminarea blocajelor din zona cartuselor de toner 79



Eliminarea blocajelor din sertarul de iesire

Pe panoul de control al produsului se va afisa un mesaj Blocaj in sertarul de iesire.

1. Ridicati ansamblul scanerului.

2. Deschideti capacul superior.

3. Indepértati hartia blocata din zona sertarului de
iesire. Pentru a evita ruperea, folositi ambele
maini pentru a scoate hartia blocata.
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4. Scoateti cartusul de toner.

5. Scoateti hartia blocata din zona cartuselor de

toner.

6. Introducetila loc cartusul de toner.
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81



7. Inchideti capacul superior.

8. Coborati ansamblul scanerului.
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Eliminarea blocajelor din alimentatorul de documente

Pe panoul de control al produsului va aparea un mesaj Blocaj in alimentatorul de documente.

1.  Scoateti toate paginile care nu sunt prinse din
tava de intrare a alimentatorului de documente.

2. Scoateti hartia blocata vizibila in zona tavii de
intrare. Pentru a evita ruperea, folositi ambele
maini pentru a scoate hartia blocata.

3. Ridicati tava de intrare a alimentatorului de
documente.

4. Ridicati capacul de acces la blocaje din
alimentatorul de documente.
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5. Scoateti hartia blocata.

6. Inchideti capacul de acces la blocaje.

7. Inchideti tava de intrare a alimentatorului de
documente.
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imbunatitirea calitatii imprimarii

° Imprimarea din alt program software

° Stabilirea setarii pentru tipul de hartie pentru operatia de imprimare

° Verificarea starii cartusului de toner

° Imprimarea unei pagini de curatare

° Inspectarea cartusului de toner pentru deteriorari

° Verificarea hartiei si a mediului de imprimare

° Verificarea setarilor EconoMode

Imprimarea din alt program software

Incercati s& imprimati dintr-un alt program software. Daca pagina se imprima corect, problema este legata de
programul software din care ati imprimat.

Stabilirea setarii pentru tipul de hartie pentru operatia de imprimare

Verificati setarea tipului de hartie daca imprimati dintr-un program software si paginile prezinta oricare
dintre urmatoarele probleme:

e  imprimare patata

e  imprimare neclara

e  imprimare intunecata

e  hartie ondulata

e  puncte de toner imprastiate
e  toner nefixat

° mici zone fara toner

Verificarea setarii tipului de hirtie (Windows)
1.  Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
3. Faceticlic pe fila Hartie/Calitate.
4. Din lista derulanta Suport:, selectati tipul corect de hartie.

5.  Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietiti document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.

Verificarea setarii tipului de hartie (Mac 0S X)
1.  Faceti clic pe meniul File (Fisier), apoi faceti clic pe optiunea Print (Imprimare).

2. inmeniul Printer (Imprimanta), selectati produsul.
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3.

In mod prestabilit, driverul de imprimare afiseaza meniul Copies & Pages (Exemplare si pagini).
Deschideti lista derulantd a meniurilor, apoi faceti clic pe meniul Finishing (Finisare).

Selectati un tip din lista verticala Media-type (Tip suport).

Faceti clic pe butonul Print (Imprimare).

Verificarea starii cartusului de toner

Verificati pagina de stare a consumabilelor pentru urmatoarele informatii:

Procentajul estimat al duratei de viata ramase a cartusului
Numarul aproximativ de pagini ramase
Numerele de reper pentru cartusele de toner HP

Numarul paginilor imprimate

Utilizati procedurile urmatoare pentru a imprima pagina de stare a consumabilelor:

Panoul de control LCD

1.

2.

Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\,.
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  Rapoarte

e  Stare consumabile

Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta Imprimare pagina stare consumabile, apoi apdsati
butonul OK.

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.

2.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Consumabile &.

Atingeti butonul Raport pentru a imprima pagina de stare a consumabilelor.

Imprimarea unei pagini de curatare

Panoul de control LCD

1.

2.

3.

De la panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\,.
Deschideti meniul Service.
Utilizati butoanele cu sageti pentru a selecta optiunea Mod de curatare, apoi apasati butonul OK.

Produsul imprima prima fatd, apoi va solicitd sa scoateti pagina din sertarul de iesire si sa o reincdrcati
in tava 1, mentinand aceeasi orientare. Asteptati finalizarea procesului. Aruncati pagina imprimata.

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.

2.
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3.
4.

5.

Atingeti butonul Pagina de curatare.
Incércati hartie simpla de dimensiune Letter sau A4 cand vi se cere acest lucru.
Atingeti butonul OK pentru a initia procesul de curatare.

Produsul imprima prima fata, apoi va solicitd sa scoateti pagina din sertarul de iesire si sa o reincarcati
in tava 1, mentinand aceeasi orientare. Asteptati finalizarea procesului. Aruncati pagina imprimata.

Inspectarea cartusului de toner pentru deteriorari

1.
2.

5.

Scoateti cartusul de toner din produs si verificati daca banda protectoare a fost scoasa.
Prindeti cartusul de toner de ambele capete si distribuiti tonerul, balansand usor cartusul.
Verificati cipul de memorie pentru deteriorari.

Examinati suprafata cilindrului fotosensibil de pe cartusul de toner.

A ATENTIE: Nu atingeti rola (cilindrul fotosensibil) de pe cartus. Amprentele de pe cilindrul fotosensibil

pot cauza probleme de calitate a imprimarii.

e  Dacad vedeti zgarieturi, amprente sau alte deteriorari pe cilindrul fotosensibil, inlocuiti cartusul de
toner.

e  Dacd cilindrul fotosensibil nu pare sa fie deteriorat, balansati usor cartusul de toner de cateva ori
si reinstalati-L.

Imprimati cateva pagini pentru a vedea daca acesti pasi au rezolvat problema.

Verificarea hartiei si a mediului de imprimare

Utilizarea de hartie care respecta specificatiile HP

ROWW

Utilizati alta hartie daca intampinati una dintre urmatoarele probleme:

Imprimarea este prea deschisa sau pare estompata in anumite zone.
Se gasesc pete de toner pe paginile imprimate.

Exista mazgalituri de toner pe paginile imprimate.

Caracterele imprimate par deformate.

Paginile imprimate sunt ondulate.

Utilizati intotdeauna tipul si greutatea de hartie acceptate de acest produs. in plus, respectati aceste
indrumari cand selectati hartia:

Utilizati hartie care este de buna calitate si nu are tdieturi, zgarieturi, rupturi, pete, particule desprinse,
praf, cute, goluri, capse si margini ondulate sau indoite.

Utilizati hartie care nu a mai fost imprimatad anterior.

Utilizati hartie destinata imprimantelor laser. Nu utilizati hartie destinata exclusiv utilizarii cu
imprimante inkjet.

Utilizati hartie care nu este prea aspra. Utilizarea hartiei mai netede duce in general la 0o mai buna
calitate a imprimarii.
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Verificarea mediului produsului

Verificati daca produsul functioneaza cu specificatiile de mediu listate in garantia produsului si in ghidul legal.

Verificarea setarilor EconoMode

HP nu recomanda utilizarea permanenta a regimului EconoMode. Daca EconoMode este utilizat continuu,
este posibil ca tonerul sa reziste mai mult decat componentele mecanice ale cartusului de toner. in cazul in
care calitatea imprimarii incepe sa se degradeze si nu mai este acceptabild, luati in considerare inlocuirea
cartusului de toner.

Urmati acesti pasi daca intreaga pagina este prea inchisa sau prea deschisa.
1. Dinprogramul software, selectati optiunea Imprimare.
2. Selectati produsul, apoi faceti clic pe butonul Proprietati sau Preferinte.
3.  Faceti clic pe fila Hartie/Calitate, apoi localizati zona Setari de calitate.
e  Dacdintreaga pagina este preainchisa, selectati setarea EconoMode.
e Dacaintreaga pagina este prea luminoasa, selectati setarea FastRes 1200.

4.  Faceti clic pe butonul OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietiti document. in caseta de dialog
Imprimare, faceti clic pe butonul OK pentru a imprima operatia.
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imbunatitirea calitatii copierii si a scanarii

Verificarea prezentei murdariei si a petelor pe geamul scanerului

in timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, care pot
afecta performantele aparatului. Utilizati urmdtoarea procedura pentru a curata scanerul.

1.

Apasati butonul de alimentare pentru a opri produsul, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza
electrica.

Deschideti capacul scanerului.

Curatati geamul scanerului si contraplaca din plastic alb de sub capacul scanerului cu o carpa moale sau
un burete umezit in prealabil in solutie de curatat neabraziva pentru geamuri.

/\ ATENTIE: Nu utilizati materiale abrazive, acetona, benzen, amoniac, alcool etilic sau tetraclorura de

carbon. Aceste substante pot deteriora produsul. Nu puneti lichide direct pe geam sau pe placa.
Lichidele pot curge si pot deteriora produsul.

Pentru a preveni aparitia petelor, uscati geamul si componentele din plastic alb cu o bucata de piele de
caprioara sau cu un burete din celuloza.

Conectati cablul de alimentare la o priza, apoi apasati butonul de alimentare pentru a porni produsul.

Verificarea setarilor hartiei

Panoul de control LCD

1.

2.

Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\,.

Deschideti urmatoarele meniuri:

e  (Configurare sistem

e  (Configurare hartie

Selectati Dimensiune prestabilita hartie.

Selectati numele dimensiunii de hartie din tava de intrare, apoi apasati butonul OK.
Selectati Tip prestabilit hartie.

Selectati denumirea tipului de hartie din tava de intrare, apoi apasati butonul OK.

Panoul de control cu ecran senzitiv

ROWW

1.

2.

In ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
Deschideti urmatoarele meniuri:

e  (onfigurare sistem

e  (Configurare hartie

Selectati optiunea Dimensiune hartie, apoi atingeti numele dimensiunii de hartie care se afla in tava de
intrare.

Selectati optiunea Tip hartie, apoi atingeti numele tipului de hartie care se afla in tava de intrare.

Imbunétéatirea calitatii copierii si a scandrii
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Optimizare pentru text sau imagini
Sunt disponibile urmatoarele setari de calitate a copierii:

e  Selectare automata: Utilizati aceastad setare atunci cand nu sunteti preocupat de calitatea exemplarului.
Aceasta este setarea implicita.

e  Mixta: Utilizati aceasta setare pentru documente care contin o combinatie de text si imagini grafice.
e  Text:Selectati aceasta setare pentru documente care contin in majoritate text.

e Imagine: Utilizati aceasta setare pentru documente care contin in majoritate grafica.

Panoul de control LCD
1. Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.
2. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Meniu copiere S
3. Selectati meniul Optimizare.

4. Utilizati butoanele cu sageti pentru a derula optiunile, apoi apdsati butonul OK pentru a selecta o
optiune.

5.  Atingeti butonul incepere copiere R5) pentru a incepe copierea.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Incércati documentul pe geamul scanerului in functie de indicatoarele de pe produs.
2. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Copiere.

3.  Atingeti butonul Setari, apoi derulati la si atingeti butonul Optimizare. Atingeti butoanele cu sageti
pentru a derula optiunile, apoi atingeti o optiune pentru a o selecta.

4. Atingeti butonul incepere copiere pentru a incepe copierea.

Copierea pana la margini

Produsul nu poate imprima exact pana la margini. in jurul paginii se afl& o margine de 4 mm care nu poate fi
imprimata.

Consideratii asupra imprimarii sau scanarii documentelor cu margini trunchiate:

e  (and originalul este mai mic decat dimensiunea exemplarului imprimat, mutati originalul la o distanta
de 4 mm de coltul indicat de pictograma de pe scaner. Copiati din nou sau scanati pe aceasta pozitie.

e  (and originalul are aceleasi dimensiuni ca exemplarul imprimat pe care il doriti, utilizati functia
Micsorare/Marire pentru a micsora imaginea, astfel incat exemplarul sa nu fie decupat.

v _ee

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare din alimentatorul de
documente

Daca alimentatorul de documente prezinta probleme la manevrarea hartiei, precum blocaje sau alimentari de
mai multe pagini, curatati rolele alimentatorului de documente si placa de separare.
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1. Ridicati tava deintrare a alimentatorului de
documente.

2. Utilizati o laveta umeda, care nu lasa scame
pentru a sterge rolele de preluare si placa de
separare in vederea eliminarii murdariei.

ATENTIE: Nu utilizati materiale abrazive,
acetona, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorura de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu puneti lichide direct pe
geam sau pe placa. Lichidele pot curge si pot
deteriora produsul.

3. Inchideti tava de intrare a alimentatorului de
documente.
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imbunatitirea calitatii imaginii faxurilor

Verificarea prezentei prafului sau a murdariei pe geamul scanerului

Verificarea setarii de rezolutie a faxului trimis

Verificarea setarii de luminozitate/intunecime

Verificarea setarii de corectie a erorilor

Verificarea setarii de incadrare in pagina

Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare din alimentatorul de documente

Trimiterea catre alt aparat de fax

Verificarea aparatului de fax al expeditorului

Verificarea prezentei prafului sau a murdariei pe geamul scanerului

in timp, se pot acumula particule de reziduuri pe geamul si contraplaca din plastic alb ale scanerului, care pot
afecta performantele aparatului. Utilizati urmatoarea procedura pentru a curata scanerul.

1.

5.
6.

Apasati butonul de alimentare pentru a opri produsul, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza
electrica.

Deschideti capacul scanerului.

Curatati geamul scanerului, benzile alimentatorului de documente si contraplaca din plastic alb cu o
carpa moale sau un burete fin, umezit in prealabil in solutie de curatat neabraziva pentru geamuri.

/\ ATENTIE: Nu utilizati materiale abrazive, acetona, benzen, amoniac, alcool etilic sau tetraclorura de

carbon. Aceste substante pot deteriora produsul. Nu puneti lichide direct pe geam sau pe placa.
Lichidele pot curge si pot deteriora produsul.

Pentru a preveni aparitia petelor, uscati geamul si componentele din plastic alb cu o bucata de piele de
caprioara sau cu un burete din celuloza.

Inchideti capacul scanerului.

Conectati cablul de alimentare la o priza, apoi apasati butonul de alimentare pentru a porni produsul.

Verificarea setarii de rezolutie a faxului trimis

Panoul de control LCD

1.

2.

3.

4.

Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \\,.
Selectati Configurare fax.
Selectati Configurare trimitere fax, apoi selectati Rezolutie prestabilita.

Selectati setarea de rezolutie dorita, apoi apasati butonul OK.

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.

2.

in ecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .

Selectati Configurare fax.

Capitolul 8 Rezolvarea problemelor ROWW



3. Selectati Configurare avansata, apoi selectati Rezolutie fax.

4. Selectati setarea de rezolutie dorita, apoi atingeti OK.

Verificarea setarii de luminozitate/intunecime

Daca faxul rezultat este prea luminos sau prea intunecat, verificati setarea de luminozitate/intunecime
pentru a va asigura ca este adecvatd pentru operatia de fax.

Panoul de control LCD
1. Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \,.
2. Selectati Configurare fax.
3. Selectati Configurare trimitere fax, apoi selectati Deschis/ inchis implicit.

4. Ajustati setarea pentru operatia de fax, apoi apasati butonul OK.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare avansata.

3. Selectati Mai deschis/Maiinchis, apoi reglati setarea pentru operatia de fax.

Verificarea setarii de corectie a erorilor

De obicei, produsul monitorizeaza semnalele de pe linia telefonica atunci cand primeste sau trimite un fax.
Daca produsul detecteaza o eroare la transmitere si setarea de corectie a erorilor este Activat, produsul
poate solicita retrimiterea acelei portiuni din fax. Setarea implicita din fabrica pentru corectia erorilor este
Activat.

Trebuie sa dezactivati corectia erorilor numai daca intampinati dificultati la trimiterea sau primirea unui fax si
daca sunteti dispus sa acceptati erori la transmitere. Dezactivarea setarii poate fi utila cand incercati sa
trimiteti un fax peste hotare sau sa primiti un fax de peste hotare sau cand utilizati o conexiune telefonica
prin satelit.

Panoul de control LCD
1. Pe panoul de control al produsului, apasati butonul Configurare \,.
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Toate faxurile.
3. Selectati Corectie erori, apoi selectati Activat.
Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .

2. Selectati Serviciu, apoi selectati Serviciu de fax.

3. Selectati Corectie erori, apoi selectati Activat.
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Verificarea setarii de incadrare in pagina

Daca produsul a imprimat o operatie de fax in afara paginii, activati caracteristica de incadrare in pagina din
panoul de control al produsului.

E,%"NOTIT\: Asigurati-va ca setarea pentru dimensiunea hartiei corespunde dimensiunii hartiei din tava.

Panoul de control LCD
1. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Configurare .
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare primire faxuri

3.  Selectati Incadrare in pagind, apoi selectati Activat.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare avansata.
3.  Selectatiincadrare in pagina, apoi selectati Activat.
Curatarea rolelor de preluare si a placii de separare din alimentatorul de
documente

Daca alimentatorul de documente prezinta probleme la manevrarea hartiei, precum blocaje sau alimentari de
mai multe pagini, curatati rolele alimentatorului de documente si placa de separare.

1. Ridicati tava de intrare a alimentatorului de
documente.
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2. Utilizati o laveta umeda, care nu lasa scame
pentru a sterge rolele de preluare si placa de
separare in vederea elimindrii murdariei.

ATENTIE: Nu utilizati materiale abrazive,
acetona, benzen, amoniac, alcool etilic sau
tetraclorura de carbon. Aceste substante pot
deteriora produsul. Nu puneti lichide direct pe
geam sau pe placa. Lichidele pot curge si pot
deteriora produsul.

3. Inchideti tava de intrare a alimentatorului de
documente.

Trimiterea catre alt aparat de fax

Trimiteti operatia de fax catre alt aparat de fax pentru a vedea daca celalalt aparat va primi cu succes
operatia.

e  Daca celalalt aparat de fax primeste faxul cu succes, verificati conexiunea si setarile de pe aparatul de
fax catre care ati trimis initial.

° Daca celalalt aparat de fax nu primeste faxul cu succes, verificati setarile de fax de pe produsul dvs.
Daca faxul in continuare nu soseste, este posibil sa existe interferente pe linia telefonica. Incercati sa
retrimiteti faxul mai tarziu.

Verificarea aparatului de fax al expeditorului

Solicitati expeditorului sa reduca setarea contrastului de pe echipamentul fax expeditor si apoi sa retrimita
faxul.

in cazul in care calitatea faxului primit este in continuare slabd, verificati setarile de fax de pe produsul dvs.
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Rezolvarea problemelor de retea prin cablu

Verificati urmatoarele elemente pentru a afla daca imprimanta comunicé cu reteaua. Inainte de a incepe,
imprimati o pagina de configurare de la panoul de control al produsului si localizati adresa IP a produsului,
care este listatd in aceasta pagina.

° Conexiune fizica necorespunzatoare

° Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

° Computerul nu poate sa comunice cu produsul

° Produsul utilizeaza setari de legatura si duplex incorecte pentru retea.

° Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

[ Computerul sau statia de lucru poate fi configurata incorect

° Produsul este dezactivat sau alte setari de retea sunt incorecte

E,%"NOTIT\: HP nu ofera suport pentru lucrul in retea peer-to-peer, deoarece aceasta caracteristica este o
functie a sistemelor de operare Microsoft si nu a driverelor de imprimare HP. Pentru mai multe informatii,
mergeti la Microsoft la adresa www.microsoft.com.

Conexiune fizica necorespunzatoare

1. Verificati daca produsul este atasat la portul de retea corect, printr-un cablu de lungimea
corespunzatoare.

2. \Verificati fixarea corectd a mufelor cablurilor.

3. Verificati conexiunea la portul de retea din partea din spate a produsului si asigurati-va ca ledul de
activitate de culoarea chihlimbarului si ledul verde de stare a conexiunii sunt aprinse.

4. Daca problema persista, incercati un alt cablu sau un alt port de pe hub.

Computerul utilizeaza o adresa IP incorecta pentru produs

1.  Deschideti proprietatile imprimantei si faceti clic pe fila Porturi. Verificati daca adresa IP curenta pentru
produs este selectata. Adresa IP este listata in pagina de configurare a produsului.

2. Daca ati instalat produsul folosind portul TCP/IP standard HP, selectati caseta etichetata Se imprima
intotdeauna la aceasta imprimanta, chiar daca adresa IP a acesteia se schimba.

3. Daca atiinstalat produsul folosind un port TCP/IP standard Microsoft, utilizati numele gazdei in locul
adresei IP.

4. Daca adresa IP este corectd, stergeti produsul, apoi adaugati-1 din nou.

Computerul nu poate sa comunice cu produsul

1. Verificati comunicarea cu reteaua, testand-o cu comanda ping.
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a. Deschideti un prompt in linie de comanda pe computer. Pentru Windows, faceti clic pe Start, faceti
clic pe Executare, tastati cmd si apasati Enter.

b. Tastati ping, urmat de adresa IP a produsului dvs.

Pentru Mac 0S X, deschideti Utilitarul de retea si introduceti adresa IP in campul corect din panoul
Ping.

¢. Dacafereastra afiseaza timpul de revenire al pachetelor, reteaua functioneaza.

2. Incazulin care comanda ping esueaza, verificati daca huburile de retea sunt active, apoi verificati daca
setarile de retea, imprimanta si computerul sunt toate configurate pentru aceeasi retea.

Produsul utilizeaza setari de legatura si duplex incorecte pentru retea.

Hewlett-Packard va recomanda sa lasati aceste setari in modul automat (setarea prestabilita). Daca
modificati aceste setari, trebuie sa le schimbati si pentru reteaua dvs.

Programele software noi pot cauza probleme de compatibilitate

Asigurati-va ca toate programele software noi sunt instalate corespunzator si ca utilizeaza driverul de
imprimare corect.

Computerul sau statia de lucru poate fi configurata incorect
1.  Verificati driverele de retea, driverele de imprimare si setarile pentru redirectionarea retelei.

2. Asigurati-va ca sistemul de operare este configurat corect.

Produsul este dezactivat sau alte setari de retea sunt incorecte
1.  Analizati pagina de configurare pentru a verifica starea protocolului de retea. Activati-l daca este cazul.

2. Reconfigurati setarile de retea daca este necesar.
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Rezolvarea problemelor legate de reteaua wireless

Lista de verificare a conectivitatii wireless

Produsul nu imprima dupa finalizarea configurarii wireless

Produsul nu imprima, iar computerul are instalat un firewall tert

Conexiunea wireless nu functioneaza dupa mutarea routerului sau a produsului wireless

Nu se pot conecta mai multe computere la produsul wireless

Produsul wireless pierde comunicarea cand este conectat la un VPN

Reteaua nu apare in lista de retele wireless

Reteaua wireless nu functioneaza

Efectuarea unui test de diagnosticare a retelei wireless

Reducerea interferentelor dintr-o retea wireless

Lista de verificare a conectivitatii wireless

Asigurati-va ca nu este conectat cablul de retea.

Verificati daca produsul si routerul wireless sunt pornite si sunt alimentate. De asemenea, asigurati-va
ca semnalul radio wireless din produs este activat.

Verificati daca identificatorul setului de servicii (SSID) este corect. Imprimati o pagina de configurare
pentru a determina SSID-ul. Daca nu sunteti sigur ca SSID-ul este corect, executati din nou configurarea
wireless.

in cazul retelelor securizate, asigurati-va ca informatiile de securitate sunt corecte. Daca informatiile de
securitate sunt corecte, executati din nou configurarea wireless.

Daca reteaua wireless functioneaza corespunzator, incercati sa accesati alte computere din reteaua
wireless. Daca reteaua are acces la Internet, incercati sa va conectati la Internet printr-o conexiune
wireless.

Verificati daca metoda de criptare (AES sau TKIP) este aceeasi pentru produs si pentru punctul de acces
wireless (la retelele care utilizeaza securitate WPA).

Verificati daca produsul se afla in aria de acoperire a retelei wireless. Pentru majoritatea retelelor,
produsul trebuie sa se afle la 30 m de punctul de acces wireless (routerul wireless).

Asigurati-va ca nu exista obstacole care s& blocheze semnalul wireless. inlaturati toate obiectele
metalice mari dintre punctul de acces si produs. Asigurati-va ca produsul nu este despartit de punctul de
acces prin stalpi, ziduri sau coloane de suport care contin metal sau beton.

Asigurati-va ca produsul este situat departe de dispozitive electronice care pot interfera cu semnalul
wireless. Majoritatea dispozitivelor pot interfera cu semnalul wireless, printre care motoare, telefoane
fara fir, camerele sistemelor de securitate, alte retele wireless si anumite dispozitive Bluetooth.

Asigurati-va ca driverul de imprimare este instalat pe computer.

Asigurati-va ca ati selectat portul corect al imprimantei.
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e  Asigurati-va ca produsul si computerul se conecteaza la aceeasi retea wireless.

e  PentruMac 0S X, verificati daca routerul wireless acceptd Bonjour.

Produsul nu imprima dupa finalizarea configurarii wireless
1.  Asigurati-va ca produsul este pornit si in starea Pregatit.
2.  Opriti toate firewallurile terte de pe computerul dvs.
3. Asigurati-va ca reteaua wireless functioneaza corect.
4. Asigurati-va de functionarea corespunzatoare a computerului. Daca este necesar, reporniti computerul.

5. Verificati daca puteti sa deschideti serverul Web incorporat HP al produsului de la un computer din
retea.

Produsul nu imprima, iar computerul are instalat un firewall tert
1. Actualizati firewallul cu cea mai recenta actualizare disponibila de la producator.

2. Daca programele solicita acces prin firewall cand instalati produsul sau cand incercati sa imprimati,
asigurati-va ca permiteti programelor sa se execute.

3. Dezactivati temporar firewallul, apoi instalati produsul wireless pe computer. Activati firewallul cand ati
finalizat instalarea wireless.

Conexiunea wireless nu functioneaza dupa mutarea routerului sau a produsului
wireless
1.  Asigurati-va ca routerul sau produsul se conecteaza la aceeasi retea la care se conecteaza computerul.
2. Imprimati o pagina de configurare.

3.  Comparatiidentificatorul setului de servicii (SSID) din pagina de configurare cu SSID-ul din configuratia
imprimantei pentru computer.

4. Dacanumerele nu sunt identice, dispozitivele nu sunt conectate la aceeasi retea. Reconfigurati
configurarea wireless a produsului.

Nu se pot conecta mai multe computere la produsul wireless

1.  Asigurati-va ca celelalte computere se afla in aria de acoperire wireless si ca niciun obstacol nu
blocheaza semnalul. Pentru majoritatea retelelor, aria de acoperire wireless este de 30 m fata de
punctul de acces wireless.

2. Asigurati-va ca produsul este pornit si in starea Pregatit.
3.  Opriti toate firewallurile terte de pe computerul dvs.
4. Asigurati-va ca reteaua wireless functioneaza corect.

5.  Asigurati-va de functionarea corespunzatoare a computerului. Daca este necesar, reporniti computerul.

Produsul wireless pierde comunicarea cand este conectat la un VPN

e Inmod normal, nu vé puteti conecta la un VPN si la alte retele in acelasi timp.
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Reteaua nu aparein lista de retele wireless
e  Asigurati-va cd routerul wireless este pornit si este alimentat.

e  Este posibil ca reteaua sa fie ascunsa. Totusi, va puteti conecta la o retea ascunsa.

Reteaua wireless nu functioneaza
1.  Asigurati-va ca nu este conectat cablul de retea.
2. Pentrua verifica daca reteaua a pierdut comunicarea, incercati sa conectati alte dispozitive la retea.
3. Verificati comunicarea cu reteaua, testand-o cu comanda ping.

a. Deschideti un prompt in linie de comanda pe computer. Pentru Windows, faceti clic pe Start, faceti
clic pe Executare, tastati cmd si apasati Enter.

b. Introduceti ping, urmat de adresa IP a routerului.

Pentru Mac 0S X, deschideti Utilitarul de retea si introduceti adresa IP in campul corect din panoul
Ping.

¢. Dacafereastra afiseaza timpul de revenire al pachetelor, reteaua functioneaza.
4. Asigurati-va ca routerul sau produsul se conecteaza la aceeasi retea la care se conecteaza computerul.
a. Imprimati o pagina de configurare.

b. Comparatiidentificatorul setului de servicii (SSID) din raportul de configurare cu SSID-ul din
configuratia imprimantei pentru computer.

¢. Dacanumerele nu sunt identice, dispozitivele nu sunt conectate la aceeasi retea. Reconfigurati
configurarea wireless a produsului.

Efectuarea unui test de diagnosticare a retelei wireless

Din panoul de control al produsului, puteti sa executati un test de diagnosticare care ofera informatii despre
setarile retelei wireless.

Panoul de control LCD
1. Pepanoul de control al produsului, apasati butonul Configurare .
2. Selectati Configurare retea si apoi selectati Meniu wireless.

3. Selectati optiunea Test de retea, apoi apasati butonul OK. Produsul imprima o paginad de test care
prezinta rezultatele testului.

Panoul de control cu ecran senzitiv
1. Inecranul principal de pe panoul de control al produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Selectati Configurare retea si apoi selectati Meniu wireless.

3. Selectati Executare test retea. Produsul imprima o pagina de test care prezinta rezultatele testului.
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Reducerea interferentelor dintr-o retea wireless
Urmatoarele sfaturi pot reduce interferentele dintr-o retea wireless:

e  Pastrati dispozitivele wireless departe de obiecte metalice, precum cabinete de indosariere si alte
dispozitive electromagnetice, precum cuptoare cu microunde si telefoane fara fir. Aceste obiecte pot
perturba semnalele radio.

e  Pastrati dispozitivele wireless departe de structuri de zidarie mari si de alte structuri de constructii.
Aceste obiecte pot sa absoarba undele radio si sa reduca puterea semnalului.

e  Pozitionatirouterul wireless intr-o locatie centrala, in raza produselor wireless din retea.
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Rezolvarea problemelor faxului

° Verificarea configurarii hardware-ului

° Faxurile sunt trimise incet

[ Calitatea faxului este slaba.

° Faxul se intrerupe sau se imprima pe doua pagini.

Verificarea configurarii hardware-ului

e  Sunt disponibile mai multe solutionari posibile. Dupa fiecare actiune recomandatad, incercati sa
retrimiteti faxul pentru a verifica daca problema a fost solutionata.

e  Pentrurezultate optime in timpul solutionadrii problemei faxului, verificati daca linia produsului este
conectata direct la portul telefonic din perete. Deconectati orice alt dispozitiv conectat la produs.

1.  Verificati conectarea cablului telefonic la portul corect din partea din spate a produsului.

2. Verificati linia telefonica efectuand un test de fax:

Panoul de control LCD Panoul de control cu ecran senzitiv

1.  Pepanoul de control al produsului, apasati butonul 1. inecranul principal de pe panoul de control al
Configurare . produsului, atingeti butonul Configurare .

2. Selectati Service, apoi selectati Executare test fax. 2. Selectati Serviciu, apoi selectati Serviciu de fax.

Produsul imprima un raport de testare a faxului.

3. Selectati Executare test fax. Produsul imprima un raport
de testare a faxului.

Raportul contine urmatoarele rezultate posibile:

e  Reusita: Raportul contine toate setarile curente de fax in vederea examinarii.

e  Esec: Raportul indica categoria erorii si contine sugestii pentru modul de rezolvare a problemei.
3. \Verificati daca firmware-ul produsului este actualizat:

a. Deplasati-va la www.hp.com/support.

b. Faceticlic pe Drivere si software, introduceti numarul produsului in fereastra, apoi faceti clic pe
Cautare. Daca este necesar, faceti clic pe modelul dvs. intr-o lista de produse similare.

Se deschide pagina Descarcari de software si drivere.
c.  Selectati-va sistemul de operare din meniul derulant, apoi faceti clic pe inainte.

d. Faceticlic pe semnul plus de langa Firmware, apoi faceti clic pe HP LaserJet Firmware Update
Utility.

e. Faceticlic pe Descarcare.
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6.

g.

Dupa finalizarea descarcarii, urmati instructiunile de pe ecran pentru ainstala si a executa
utilitarul.

Utilitarul verifica daca exista actualizari de firmware pentru produsul dvs. HP. Daca sunt gasite
actualizari, utilitarul instaleaza actualizarea disponibila.

Atunci cand actualizarile de firmware s-au finalizat, incercati sa retrimiteti faxul.

Verificati daca faxul a fost configurat la instalarea software-ului produsului.

De pe computer, din dosarul programului HP, rulati utilitarul pentru configurarea faxului.

Verificati daca serviciul telefonic accepta fax analogic.

@NOTI\: Produsele HP sunt proiectate special pentru utilizare cu servicii de telefonie analogica.

Daca utilizati ISDN sau PBX digital, contactati furnizorul de servicii pentru informatii despre
configurarea la o linie de fax analogica.

Daca utilizati un serviciu VolP, modificati Viteza fax la Lenta (V.29) de la panoul de control.
Intrebati daca furnizorul de servicii accepta servicii de fax si care este viteza recomandata pentru
modemul de fax. Este posibil ca unele companii sa necesite un adaptor.

Daca utilizati un serviciu DSL, trebuie sa va asigurati ca este inclus un filtru in conexiunea prin linia
telefonica la produs. Contactati furnizorul de servicii DSL sau achizitionati un filtru DSL, daca nu
aveti unul. Daca este instalat un filtru DSL, incercati altul, intrucat acesta poate fi defect.

Daca eroarea persista, aflati mai multe detalii despre solutiile de rezolvare a problemelor din sectiunile

urmatoare.

Faxurile sunt trimise incet

ROWW

Produsul are probleme din cauza calitatii slabe a liniei telefonice.

Reincercati sa trimiteti faxul cand starea liniei se imbunatateste.

Contactati furnizorul serviciului telefonic pentru a verifica daca linia accepta faxul.

Utilizati hartie alba pentru original. Nu utilizati culori precum gri, galben sau roz.

Impartiti operatiile de fax mari in mai multe sectiuni mai mici, apoi trimiteti-le individual prin fax.

Dezactivati setarea Corectie erori.

Panoul de control LCD Panoul de control cu ecran senzitiv

1.  Pepanoul de control al produsului, apasati butonul 1. iInecranul principal de pe panoul de control al
Configurare . produsului, atingeti butonul Configurare .

2.  Selectati Configurare fax, apoi selectati Toate faxurile. 5 Selectati Serviciu, apoi selectati Serviciu de fax.

Selectati Corectie erori, apoi selectati Dezactivat. 3.  Selectati Corectie erori, apoi selectati Dezactivat.

[%?NOTIT\: Dezactivarea caracteristicii Corectie erori poate reduce calitatea imaginii.

Mariti valoarea setarii Viteza fax.
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Panoul de control LCD

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.  Pepanoul de control al produsului, apasati butonul
Configurare .

2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Toate faxurile.

3. Selectati Viteza fax, apoi selectati setarea corecta.

1. inecranul principal de pe panoul de control al

produsului, atingeti butonul Configurare .

2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare

avansata.

3. Selectati Viteza fax, apoi selectati setarea corecta.

Modificati setarile faxului de la panoul de control la o rezolutie inferioara.

rezolutie mai mica.

@?NOTA: Faxurile cu rezolutie mai mare pot necesita mai mult timp pentru trimitere decat faxurile cu

Panoul de control LCD

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.  Pepanoul de control al produsului, apasati butonul
Configurare .

2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare
trimitere fax.

3. Selectati Rezolutie prestabilita, apoi selectati setarea
corectd.

1. inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Configurare .

2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare
avansata.

3. Selectati Rezolutie fax, apoi selectati setarea corecta.

Calitatea faxului este slaba.

Faxul este neclar sau prea deschis.

Mariti rezolutia faxului cand trimiteti faxuri. Rezolutia nu afecteaza faxurile primite.

Panoul de control LCD

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.  Pepanoul de control al produsului, apasati butonul
Configurare \\,.

2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare
trimitere fax.

3. Selectati Rezolutie prestabilita, apoi selectati setarea
corectd.

1. inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Configurare &

2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare
avansata.

3. Selectati Rezolutie fax, apoi selectati setarea corecta.

E%NOTIT\: Marirea rezolutiei reduce viteza de transmisie.

Activati setarea Corectie erori de la panoul de control.

Panoul de control LCD

Panoul de control cu ecran senzitiv

1.  Pepanoul de control al produsului, apasati butonul
Configurare \\,.

2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Toate faxurile.

3. Selectati Corectie erori, apoi selectati Activat.

1. inecranul principal de pe panoul de control al
produsului, atingeti butonul Configurare &

2. Selectati Serviciu, apoi selectati Serviciu de fax.

3. Selectati Corectie erori, apoi selectati Activat.
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e  Verificati cartusele de toner si inlocuiti cartusul daca este necesar.

e  Solicitati expeditorului sa reduca setarea contrastului de pe echipamentul fax expeditor si apoi sa
retrimita faxul.

Faxul se intrerupe sau se imprima pe doua pagini.

e  Setativaloarea Dimensiune prestabilita hartie. Faxurile sunt imprimate pe o singura dimensiune de
hartie pe baza setarilor Dimensiune prestabilita hartie.

Panoul de control LCD Panoul de control cu ecran senzitiv
1.  Pepanoul de control al produsului, apasati butonul 1. inecranul principal de pe panoul de control al
Configurare . produsului, atingeti butonul Configurare .

2. Selectati Configurare sistem, apoi selectati Configurare 5 Selectati Configurare sistem, apoi selectati Configurare
hartie. —
hartie.

3. Selectati Dimensiune prestabilita hartie, apoi selectati 3 Selectati Dimensiune hartie, apoi selectati setarea
setarea corecta. corecta.

e  Setati tipul si dimensiunea hartiei pentru tava utilizata pentru faxuri.

e  Activati setarea Incadrare in pagina pentru a imprima faxuri cu lungime mai mare pe hartie Letter sau

A4.
Panoul de control LCD Panoul de control cu ecran senzitiv
1.  Pepanoul de control al produsului, apasati butonul 1. inecranul principal de pe panoul de control al
Configurare . produsului, atingeti butonul Configurare .
2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare 2. Selectati Configurare fax, apoi selectati Configurare
primire faxuri avansats.
3. Selectatiincadrare in pagina, apoi selectati Activat. 3.  Selectati incadrare in paging, apoi selectati Activat.

@NOTZ\: Daca setarea Incadrare in pagini este dezactivata si setarea Dimensiune prestabilitd hartie este
configurata la Letter, un original de dimensiune Legal este imprimat pe doua pagini.
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Componente, consumabile si accesorii

° Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si consumabilelor

° Componente care pot fi reparate de client

° Accesorii

Accesati www.hp.com/support/ljMFPM125series, www.hp.com/support/ljiMFPM126series, www.hp.com/
support/lj]MFPM127series sau www.hp.com/support/lj]MFPM128series pentru a beneficia de asistenta
completa asigurata de HP pentru produsul dvs:

e  Rezolvati probleme.
e  Descarcati actualizari de software.
e  Alaturati-va forumurilor de asistenta.

e  Gasiti informatiile despre garantie si reglementari.

Puteti, de asemenea, sa accesati www.hp.com/support pentru asistenta in intreaga lume si alte produse HP.
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Comanda pieselor de schimb, accesoriilor si consumabilelor

Cartuse de toner si hartie HP originale www.hp.com/go/suresupply

Comandati piese sau accesorii originale HP www.hp.com/buy/parts

Comanda prin intermediul furnizorilor de service sau Contactati un furnizor de service sau de asistentd autorizat de HP.
asistenta
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Componente care pot fi reparate de client

Pentru produs sunt disponibile urmatoarele componente care pot fi reparate de client.

° Componentele ce pot fiinlocuite de client si sunt listate ca Obligatorii urmeaza a fi instalate de catre
clienti, daca nu doriti sa platiti personalul de service HP pentru a efectua reparatia. Pentru aceste
componente, asistenta la sediul clientului sau pentru returnare la depozit nu este acoperita de garantia
produsului HP.

e  Componentele ce pot fi inlocuite de client si sunt listate ca Optionale pot fi instalate la cererea dvs. de
catre personalul de service HP, fara nicio taxa suplimentara pe parcursul perioadei de garantie a

produsului.
Element Descriere Optiuni de inlocuire personala Numar de reper
Cartus de toner HP 83A Cartus de toner de schimb Obligatoriu CF283A
Cartus de toner HP 88A Cartus de toner de schimb numai Obligatoriu CC388A
pentru China si India
Kit de role de preluare Rold de preluare de schimb pentru  Obligatoriu CZ172-65001
tava deintrare
Kit de pldci de separare Placa de separare de schimb Obligatoriu CZ172-65010
pentru tava de intrare
Kit cu tava de preluare a hartiei Tava de intrare de schimb Obligatoriu CZ172-65011
Kit cu extensie pentru suporturide Extensie de schimb pentru Obligatoriu CZ172-65012
imprimare scurte suporturi de imprimare scurte
pentru tava de intrare
Kit de receptor telefonic pentru Receptor de schimb pentru Obligatoriu (CZ185-65001
China modelele cu fax pentru China
Kit de receptor telefonic pentru Receptor de schimb pentru Obligatoriu (CZ185-65010

Rusia

modelele cu fax pentru Rusia
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Accesorii

Element Descriere Numar de reper
Cablu USB 2 metri, cu conector pentru dispozitive C6518A
compatibile USB standard
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